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@@m& enlacio

a vida de los seres
humanos resulta complicada,
puesto que las interacciones que
uno se ve obligado a establecer no
siempre son favorables. Entonces
no queda mas remedio que ape-
chugar con lo que nos toca y
tratar de minimizar los efectos
negativos que tales cuestiones
pudieran tener. Es muy probable
que, a la hora de la verdad, ten-
gamos menos poder de eleccion
del que nos parece y sea el azar
quien coloque a nuestro lado o
frente a nosotros, personas, cir-
cunstancias, encuentros, olvidos,
lugares, alegrias, sinsabores, etc.
elementos, en definitiva, que ayu-
daran a levantar nuestro animo
0 que contribuiran a mantenerlo
en niveles deplorables... Como
estamos de vacaciones y tendran
tiempo, no dejen pasar la ocasion
de reflexionar sobre todo esto,
para encarar con alguna estrate-
gia nueva el otofio y el invierno
que acechan en el horizonte.

El caso es que ultimamente
(aunque ya hace tiempo que viene
siendo habitual) si miramos los
informativos o la prensa diaria,
encontramos  pocos  Mmotivos
para alegrarnos: pinchazo de la
burbuja inmobiliaria, aumento
del paro laboral, abaratamiento
de los despidos, crisis econdmica,
dinero para los bancos que

;Que lleguen las fiestas!

presumen de magros beneficios,
pérdida de conquistas laborales
del pasado, justicia envuelta
en constantes injusticias,
sinvergiienzas enriquecidos sin
dar palo al agua, especuladores
ladrones, magos de las finanzas
que se han quedado sin magia
(pero con la pasta),visionarios
que han resultado cortos de vista,
enfrentamientosbélicosreiterados,
guerras inutilmente alargadas,
deplorables y continuos conflictos
religiosos, hambrunas, desastres
naturales en todas las latitudes y
una lista atin mas larga que a nadie
se le escapa. Y también es cierto
que, por estos pagos nacionales
tan maltratados, es el deporte el
que, de unos afios a esta parte,
proporciona de cuando en vez
alegrias para compartir, noticias
para celebrar: Nadal, Alonso,
Gasol, Lorenzo, Pedrosa, Elias,
Casado, Dominguez, Jiménez,
Contador, la seleccidon nacional de
Baloncesto, la seleccion nacional
de Futbol..., por poner solo
unos ejemplos, agitan el orgullo
y permiten sacar pecho a quien
quiera hacerlo...

De modo que, uniendo lo anterior
con lo que sigue, recibamos las
fiestas veraniegas (y mantengamos
la misma disposicion para las
que celebremos el resto del afio)
como expresion maxima de la
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alegria necesaria, del optimismo
recomendable, de la vida misma.
Este tiempo de vacaciones que nos
permite romper rutinas, olvidarnos
de relojes y horarios, que nos
proporciona otras compaiiias y
nos ofrece nuevos paisajes, que
nos dibuja itinerarios diferentes

y nos propone actividades
nuevas, vivamoslo con la
suficiente  intensidad  interior

para que nos fortalezca y cargue
nuestras baterias de energia y
con la suficiente complicidad
exterior para que nos sintamos
relacionados y reconocidos y eso
también se transforme en energia
vital. En este tiempo veraniego,
las fiestas estan por todas partes
y pueden ser el mejor antidoto
contra la oscuridad del actual
horizonte laboral, del otofio
politico que viene, del proximo
curso escolar... Ahi tenemos una
oportunidad de cultivar algo el
optimismo, celebrar la cultura,
intensificarlasrelacionesymejorar
nuestros estados de animo de cara
a vivir con renovadas ilusiones,
con serenidad y sentido comun
y para mantener la esperanza de
que saldremos de esta situacion,
simplemente, porque ya hemos
salido de situaciones peores. Que
las Fiestas Mayores de Labuerda
y todas las que vivas este verano,
te ayuden a ser mas optimista y un
poco mas feliz.
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Paseos por el

Sobrarbe

A la Pena Castillo Mayor

Yo queria completar
mi trio de pefias de Sobrarbe.
Después de alcanzadas las
cimas de Pefia Montafiesa y
Pena Cancias, la Pefia Castillo
Mayor era otra deuda que yo
tenia con este territorio, por
tratarse de uno de los accidentes
geograficos mas emblematicos
de la zona. jCuantas fotografias
de manuales, cuantas postales
muestran esta Pefia Castillo

tomamos el sendero que sale
paralelo a la carretera que
continua hacia Bestué. Aunque
la hora no era muy temprana
—habiamos viajado esa misma
mafana desde Zaragoza- nos
beneficiamos de la temperatura
suave de aquella jornada y de
saber que pernoctariamos alli,
lo cual nos regalaba un tiempo
extra para el retorno.

Pena Castillo Mayor y Penia Montanesa desde la cima de la primera.- 07-09-08.- Foto V. Trigo

Mayor que contemplada desde
Escuain justifica sobradamente
ese nombre que sugiere fortaleza
y muralla!

Era el 7 de septiembre
de 2008. Nos dirigimos a
Puértolas y, tras alguna duda
inicial —al menos entonces, no
habia sefalizacion que marcara
el comienzo del camino-,

Enseguida se llega a
un pequefio collado, a partir
del cual el camino se torna
mas pedregoso. Se dio Ia
circunstancia de que habia
ocurrido un desprendimiento de
cierta envergadura que durante
un trecho borrd el trazado del
camino, lo que nos hizo perder
varios minutos en el esfuerzo
—erroneo esfuerzo- de querer

—4-

remontar hacia arriba aquella
marea de piedras. Hubimos de
desistir de aquel enfrentamiento
con aquella anarquia de rocas.

En el descenso de aquella
improvisada trepada, vimos
la  continuidad de nuestro

itinerario, truncado por el citado
derrumbe.

Nos cruzamos con unos
montafieros que ya regresaban
y que nos confirmaron que
ibamos bien para alcanzar la
cima. Cuando conquistamos
una pradera —eso es lo que
yo denomino “la boina” de la
Pefia Castillo Mayor- relajamos
el paso y avanzando en la
agradable horizontalidad, nos
dirigimos hacia el extremo mas
alejado. Desde alli, de nuevo
ascendiendo —hay pocas marcas,
pero es evidente por donde hay
que ir-, alcanzamos la cresta de
la Pefia Castillo Mayor. Escuain
sobresus gargantas, contemplado
desde aquella profunda lejania
vertical, confirmo que habiamos
conseguido llegar a buen
puerto.

Tras unas fotos a la
impresionante proa de la Pefia
Castillo Mayor que se asoma
hacia el Cinca, hicimos Ilas
correspondientesalasotraspefias
que marcan los hitos del paisaje:
Pefia Sestrales, la ya citada Pefia
Montafiesa... La soledad de
aquellos momentos donde, una
vez mas, la naturaleza fue un
regalo para los sentidos, sélo se
vio amablemente acompafiada
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por un rebafio que, mas abajo, en
ese paréntesis de verdor a los pies
del murallén de Pefia Castillo
Mayor, decoraba el silencio con
la voz de los esquilos.

Un poco de alimento,
algo de bebida... y a regresar,
que el tiempo se estaba poniendo
otofial. Al dia siguiente nos
esperaban el Balcon de Pineta
y el Lago Helado de Marboré.
La excursion a Pefia Castillo

.
hinata- 7. Septiembre 2008.- Foto V. Trigo

&

Mayor, como prologo, habia
sido realmente positiva, como no
podia ser de otro modo dada la
ilusion que me hacia asomarme
desde su cresta.

Hasta el proximo numero
de EI Gurridn, amigos lectores.

M. Victoria Trigo Bello

“GURRION”

RENOVACION DE
LA SUSCRIPCION
A LA REVISTA

Con la salida del numero
correspondiente al mes de
agosto, es tiempo de renovar
la suscripciéon a la revista
EL GURRION. Si tienes
tu cuenta domiciliada, no
debes preocuparte porque
ya te llegard el recibo a
través de la entidad bancaria
correspondiente. Si deseas
domiciliar el pago, debes
enviarnos los 20 digitos de
tu nimero de cuenta a la
direccion de siempre: Revista
EL GURRION. Edificio Casa-
Escuela — 22360 Labuerda.
Si has cambiado de entidad
bancaria, no te olvides de
comunicarnoslo.

Si prefieres otras maneras de
abonar la suscripcion, puedes
utilizarlas sin  problemas:
giro postal, cheque, pago
directo a responsables de
la revista, ingreso en la
cuenta de Ibercaja: 2085 —
2103 — 24 — 0100582502.
Mantenemos la misma cuota
que el pasado afio: 15 euros
(suscripciéon normal) o 20
euros (suscripcion de apoyo).
Te rogamos, como siempre,
que seas lo mas rapido posible
encumplirconestaformalidad,
si sigues interesado en leer y
coleccionar trimestralmente la
revista, porque es conveniente
conocerelnimeroaproximado
de suscriptores y suscriptoras
con las que contamos para
ajustar las previsiones de la
publicacion. Esperamosseguir
contando con tu confianza y
te invitamos, una vez mas, a
participar escribiendo en estas
paginas.
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EN RECUERDO DE MANUEL BENITO
MOLINER, UN HOMBRE DE PALABRA

En la pagina 45 de su numero
119 (mayo de 2010), El Gurrion
se hacia eco, como no podia ser
de otra manera, del fallecimiento
de Manuel Benito Moliner.
Desde este mismo momento,
antes de continuar, confio en la
benevolencia de los lectores, que
sabranperdonarmemiatrevimiento
y osadia por escribir estas sentidas
lineas sobre una persona a la que
nunca conoci personalmente y que
solo pretenden recordar, como
humilde homenaje, el momento en
que el nombre de Manuel Benito
se cruzd en mi vida y, al mismo
tiempo, desempolvar, de entre las
paginas de una de las revistas de
mi biblioteca, dos cartas suyas que,
prensadas como si fueran flores,
conservo desde que las recibi.
Pero vayamos por partes. Cuando
hace unos meses, navegando
por Internet, tuve noticia de su
fallecimiento, lo senti como si de
un viejo conocido se tratara y ello,
repito, a pesar de no haber tenido la
suerte de conocerle. Lei, entonces,
emotivas reseflas de personas
que frecuentaron su amistad. De
entre todas ellas, me conmovio
especialmente la que con el titulo
“Querido amigo Manolo” firmé
Jests Inglada Atarés, a la que
remito al lector (Véase Diario
del Altoaragon, Huesca, 10 enero
2010). Mi corazdn se encogid enun
puiio no sélo por la temprana hora
en que fue visitado por incurable
enfermedad sino también por el
recuerdo de esas dos cartas a que
me acabo de referir.

Atraido como simple
aficionado por los temas y asuntos

altoaragoneses  (parafraseando
al filésofo, me gustaria poder
decir que “nada de Huesca me es
ajeno”), era inevitable que mis
lecturas se encontraran, mas tarde
0 mas temprano, con ¢l, como
efectivamente sucedido hace ya
muchos afios, en 1983 para ser
exactos. En el mes de julio de
ese afio habia adquirido en una
libreria de Ainsa el numero 1 de
larevista “Temas de Antropologia
Aragonesa”,quehabiacomenzado

a publicar el mes anterior, y
aun sigue editando cuando
escribo estas lineas, el Instituto
Aragonés de Antropologia. En
ella firmaba Manuel Benito un
documentado articulo titulado “El
origen de nuestros pueblos”. Este
ejemplar incluia en su interior
una y exclusiva hoja separada; se
trataba de una “FE DE ERRATAS
DEL ARTICULO EL ORIGEN
DE  NUESTROS PUEBLOS,
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PUBLICADO EN LA REVISTA
"TEMAS DE ANTROPOLOGIA
ARAGONESA”, N° 1, DEL
INSTITUTO ARAGONES DE
ANTROPOLOGIA”, abundantes
para el tamafio del articulo, lo que
me lleva a adivinar que a Manuel
Benito, como experto profesional,
no le gusto ver suarticulo infestado
de ellas y con toda seguridad hizo
que se incluyera esa hoja suelta al
margen del texto.

Recuerdo que afios después
envi¢ a un apartado de Correos de
Huesca que figuraba en su interior
una carta en la que solicitaba
informacion sobre donde
conseguir ejemplares atrasados de
esta interesante revista que, segun
palabras de Angel Gari Lacruz,
su Presidente, “pretende cubrir
un vacio editorial existente en
nuestra region sobre Etnologia y
Antropologia [...] Su concepcion
respondeaunarevistadebiblioteca
que sea cauce de publicacion
de estudios que enriquezcan el
bagaje de conocimientos sobre
nuestra sociedad y cultura’.
En respuesta, recibi una desde
Huesca (25 febrero 1996) que,
mecanografiada, rubricaba
Manuel Benito. jVaya sorpresa,
la misma persona que firmaba el
articulo arriba citado! Con gran
amabilidad, me comunicaba la
nueva direccion del Instituto, que
en este interin se habia trasladado
a Zaragoza, para informarme
a renglon seguido que, y copio
textualmente: “Yo soy miembro
de este Instituto y recojo la
correspondencia que aun
llega a Huesca, pero como los
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companieros de Zaragoza estdin
enfrascados en la organizacion
de un Congreso Nacional de
Antropologia, y tardan en pasarse
por aqui, me permito escribirle
para que no tenga que esperar
tanto tiempo”. Finalizaba su carta
quedando a mi disposiciéon para
cualquier cuestion de mi interés
sobre el Alto Aragoéon (noticias,
datos o publicaciones). Como
quiera que le llamd la atencidén
mi primer apellido, Buil, afiadia
que ¢él tenia varias informaciones
sobre el mismo que pronto
plasmaria en un articulo para el
Diario del Altoaragon, donde ya
colaboraba por aquél entonces
semanalmente, y del que en su
momento me enviaria fotocopia.
Manuel Benito cumpli6 su palabra
y unos meses mas tarde recibi la
fotocopia prometida y que, por
los datos que aporta, acaso sea
de interés para los lectores de
El Gurrion, especialmente para
los que se apelliden Buil, que
es posible que no sean pocos
dada su frecuencia y reiteracion
en tierras de Sobrarbe (Véase
BENITO, M., “Tierras y gentes.
Buil: de la grandeza al olvido”,
Diario del Altoaragon, Huesca,
1 de diciembre de 1996, p. 6).
Merece la pena, antes de finalizar,
transcribir el contenido integro de
esta carta, fechada en Huesca el 8
de diciembre de 1996. Las erratas
y los duendes de imprenta volvian
a perseguir a Manuel Benito:

“Estimado amigo: Dicen que
mas vale tarde que nunca. Espero
que a usted le sirva esta mdxima,
pues hasta ahora no me habian
sacado el articulo que parece
estar gafado: se perdio el texto,
las fotos y al final se publico con
los pies de foto (que no son mios)
equivocados y el texto sin tratar.

Todos los domingos publico
un articulo en esta serie, si
vuelvo a tocar el tema de Buil
como apellido, pueblo o alguno
de sus caserios se lo enviaré. Si
usted quiere cualquier otra cosa
gustosamente se la facilitaré si
estd en mi mano, es un honor
poder atender a toda la gente
que siente esta tierra. Un abrazo.
Manuel Benito” .

Tras la lectura de estas
palabras, sobran los comentarios
sobre las cualidades personales
que le adornaban, que son las
que he querido trasladar a este

“GURRION”

articulo, no siendo las menores
su altruismo y generosidad, que
dilapidé a manos llenas hasta el
ultimo momento para divulgar con
su ingenio y arte eruditos trabajos
sobre el entorno geografico y
cultural de su querida Huesca y del
Altoaragén en general. Por todo
ello, Manuel, estés donde estés,
donde quiera que te encuentres,
desde Madrid, a través de las
paginas de EIl Gurrion, te hago
llegar, aunque con un poco de
retraso, discilpame, mi sincero
reconocimiento hacia tu persona y
admiracion por tu labor terrenal.

Miguel Angel Buil

II MUESTRA DE COLECCIONISMO
DE LABUERDA

Queremos dar continuidad aunajornada que, el pasado agosto, supuso
una actividad festiva nueva y un aliciente mas en nuestras fiestas
mayores. Por eso, hacemos esta segunda convocatoria, en términos
parecidos. La cuestion tiene sentido porque desde el nimero 89
(noviembre de 2002), nuestra revista alberga una seccion que hemos
titulado “Y tii..., ;qué coleccionas?”, con la que hemos querido dar
a conocer las aficiones de algunas personas que ocupan parte de
su tiempo en la tarea de recoger, ordenar, investigar, intercambiar,
etc. distintos objetos, con diferente valoracion econémica, pero con
indudable valoracion emocional.

La jornada esta prevista para el dia 16 de agosto, en jornada de
maifianay tarde: unas horas en las que las personas que quieran podran
llevar parte de su coleccion o de sus colecciones al Salon Social,
ubicado en la Casa-Escuela, para mostrarlas y dar las explicaciones
pertinentes a quienes quieran acudir, a quienes se interesen por esta
muestra abierta y gratuita.

Enprincipio, es posible que podamos contar con pequefias colecciones
de relojes, posavasos, pins, periddicos de distintos lugares del
mundo, vifietas humoristicas sobre la lectura, chapas de bebidas,
placas de cava, banderines deportivos, etiquetas de ropa, sellos,
monedas... y cualquier otro objeto que alguien traiga a tltima hora.
La organizacion de la jornada corre a cargo de la Revista El Gurrion
y de la Comision de Fiestas y esperamos despertar la curiosidad de
la gente. En el proximo nimero daremos amplia informacion del
desarrollo de la jornada y, desde éste, os invitamos a participar.
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Curiosidades con gorriones
El gorrion fue el Ave del 2003 en la Republica Checa

Eva Manethova — 27.03.2003
- Informacion Sacada de
este enlace de Radio Praha
- http://www.radio.cz/es/
articulo/38950

Hemos recuperado esta
informacion del anio 2003,
procedente de la Repuiblica

Checa. Ya en el numero anterior
de la revista publicabamos un

articulo de prensa en el que se
ponian de manifiesto algunos
signos preocupantes en relacion
con la disminucion del numero
de gorriones en Europa. Esta vez,
traemos otro articulo mas antiguo,
donde ya se veian esos indicios
negativos, aunque se hable sobre
todo de un pais: la Republica
Checa Es facil comprender que
algunas de las razones que han
podido explicar esa disminucion
de poblacion en la Republica
Checa, puedan servir también
para explicar lo que parece que
pasa en otras zonas geogrdficas

del mundo.

El gorrion (vrabec, en checo),
antes un pajarito muy corriente,
cuyos bandos se veian en la ciudad
y en el campo, se convierte hoy en
dia en una rareza. Los ornitdlogos
estiman que en los ultimos 20
afios el nimero de gorriones en
la Republica Checa bajé en un 60

por ciento. Por eso, la Sociedad
Checa de Ornitologia ha declarado
al gorrién, Ave del afio 2003.

Admitamos que un gorridén no es
precisamente un pajaro de aspecto
vistoso, pero sin su gorjeo las
calles se estan haciendo vacias. Y
también debemos tener presente
que el gorridbn acompafia al
hombre desde que éste empezara
a cultivar los cereales, es decir
desde hace 6 o 7 mil afios. En
la Edad Media, el gorrién era
el pajaro mas frecuente que
acompafiaba al hombre...
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Los campesinos medievales
consideraban a los gorriones
una plaga. Cuando bandos de

centenares de esos pajaritos
comian las magras cosechas
de cereales, los agricultores

les declaraban una implacable
guerra.

Durante siglos, la gente se ensaflo
con el gorridén, exterminandolo
por los procedimientos mas
ingeniosos. Muy a menudo se
utilizaban granos envenenados.
A veces, los gorriones también
acababan en las ollas, como
revelan las recetas de los viejos
libros de cocina.

Matanzas sistematicas de
gorriones tuvieron lugar también
en el siglo XVIII, bajo el reinado
de la emperatriz Maria Teresa.
En aquel entonces, los animales
fueron divididos por primera
vez en los ttiles y los daiiinos.
Es obvio que el gorrion fue
encasillado entre los daiiinos.

En aquel entonces los vecinos
entregaban gorriones muertos
como parte del tributo. En las
ciudades,lostributariosentregaban
por cada casa seis cabezas de
gorrion; en los suburbios y en el
campo doce, quizas porque en el
campo los gorriones hacian mas
daflo.

En los viejos libros de Zoologia,
el gorrion era apodado rata entre
las aves. Los naturalistas de las
pasadas centurias no se cansaban
de descalificar al gorridn,
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sosteniendo que busca rifias con
los demas péajaros, es ruidoso,
no canta bien, no tiene un bello
plumaje y su nido es feo.

A pesar de todas las criticas al
gorrion, cuando los europeos
emigraron a otros continentes
empezaron a echar de menos a ese
pajarito poco vistoso. Hicieron lo
posible porque se lo enviaran alli

donde les habia llevado la vida
y de esta manera el gorrion se
propago por todos los continentes.
Por ejemplo, en Nueva York
fueron soltados en el afio 1851 un
centenar de gorriones.

Hoy en dia, el gorrién estd
desapareciendo.  Este
ya habia

golpe

péjaro
recibido un duro
cuando se propagaron

“GURRION”

los automoéviles y de las calles
desaparecieron los caballos como
animales de tiro y con ellos la
avena. En Praga quedo6 para los
gorriones un oasis en el zooldgico
donde los animales reciben el
alimento al aire libre y para los
gorriones quedan siempre algunas
migajas.

En la Republica Checa el campo
ha cambiado mucho. En las
viviendas modernas los gorriones
no tienen doéonde anidar. En el
campo se crian menos gallinas
y los gorriones ya no les pueden
robar comida. La desaparicion de
esa especie se atribuye también a
la desinfeccion de semillas con
mercurio.

Como un aporte para que el
gorrion no se convierta en una
especie en extincion, la Sociedad
Checa de Ornitologia declar6 a
este pajaro “Ave del afio 2003”.

Uno de nuestros colaboradores

Luc Vanhercke viene colaborando con la revista EL GURRION, desde hace ya unos cuantos niimeros. Los
articulos los escribe y los firma junto con su compafiera Anny Anselin. En el anterior nimero de la revista nos
presentaron una sorprendente coleccion de sefiales de trafico que se colocan cerca de los centros escolares
para invitar a los conductores a moderar su velocidad. Sefiales de trafico de muchisimos paises, clasificadas y
comentadas.

Hay que decir que Luc mantiene una pagina web (http://elve.net/padv/home.htm) en la que va colocando todo
aquello que le llama la atencidn, fotografiado y también aquello que le mandan sus amigos y sus amigas, cuando
andan de viaje y se encuentran con algunos elementos que saben que Luc guarda y colecciona. Recientemente,
ha publicado en otras revistas sus reflexiones o sus fotos y aqui dejamos constancia de ello. En el numero 3646
de la revista semanal HUMO (Bruselas), de fecha 20.7.2010, en el articulo “/00 afios de seriales de trdfico”,
firmado por Jan Hertoghs, habla de colecciones, de la uniformizacion de las sefiales, del papel de la mujer que
en ellas se representa, etc. Es una revista de divulgacion general.

La segunda revista que se ocupa de las aficiones de Luc es la denominada LUBES "N” GREASES (Lubricantes
y Grasas, en castellano): Revista profesional de aceite, que se distribuye en Europe, Middle East y Africa.
Se trata del nimero 18, de marzo/abril de 2010. Luc ha ido fotografiando anuncios publicitarios pintados
en paredes de edificios. Dice que son muy frecuentes en algunas localidades francesas, por las que deben o
debian atravesar para llegar desde Bélgica a Espafa. La portada de la revista reproduce una foto suya y entre
las paginas 28-34, se desarrolla el articulo (Ads of Yeteryear: Anuncios de ayer), con el subtitulo “Belgian Man
Pays Tribute to Painted Engine Oil Murals” que viene a significar, mas o menos: “Un hombre belga homenajea
los anuncios, pintados en murales, de aceites de motor”. El articulo-entrevista esta escrito en inglés.

—9-
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Juegor Tradicionales ngofhm

“"Las canicas"”

Se denominan “canicas”
o “pitos”’, unas bolitas fabricadas
de distintos materiales, que
son usadas en distintos juegos
infantiles. La historia de estas
bolas se remonta siglos atras,
ya que se han encontrado en
algunas civilizaciones pasadas
restos de bolas hechas en oro,
piedra, etc..., e incluso también
conjuntos de diferentes frutos
secos mas o menos redondeados.
Eso demuestra la utilizacion
de estos elementos con fines
sociales, culturales o ladicos.

Actualmente estas bolas
estan fabricadas en vidrio, arcilla,
acero, etc., y el uso que se da es
principalmente para practicar
numerosos juegos. Uno de ellos
y quizas de los mas practicados
en la infancia y al aire libre,
es aquel que consiste en hacer
sobre una superficie de tierra, un
agujero de 6 u 8 cm. de didmetro
y unos 4 o 5 de profundidad, al
que llamaremos “gua”. Para
establecer el orden de tirada,
los jugadores, cada uno con su
canica, se sitian a unos 4 a 5 m.
del hoyo. Desde alli, lanzan la
bola hacia el agujero y la canica
que quede dentro del “gua” o
mas cerca de este, empezara la
partida.

Eljuego consiste en lanzar
o impulsar la bola cinco veces. El
primer lanzamiento para meterla
en el “gua”, tres, para golpear
la canica de otro jugador y un
ultimo lanzamiento para volverla

a poner en el “gua’.

Para impulsar la bola y
golpear la del contrario, se hace
con la ufia o la Gltima falange del
dedopulgar, siendo conlaprimera
con lo que quizas se consiga mas
impulso o potencia. Asi mismo,
en el punto donde ha dejado de
rodar la canica, pondremos el
dedo meflique de la mano que
tenemos libre, pudiendo avanzar
hasta un palmo, bien a lo largo
o a lo alto, ala vez que también

nos sirve de apoyo a la mano
que lanza.
Los tres golpes que

damos a la otra canica se llaman,
el primero “chiba”, el segundo
“pie”, (para que sea valida
esta accion, las bolas después
del golpe tienen que quedar
separadas una distancia igual o
superior al pie del lanzador), y el

tercer golpe se llama “fute”.

Si aciertas con todas las
acciones, la canica de ese jugador
queda eliminada y puedes repetir
las mismas, con las canicas de
los demas jugadores. Si fallas,
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y no golpeas la bola o no la
metes en el “gua”, pasa el turno
al siguiente jugador. También
se puede repartir los golpes
aleatoriamente a todos las canicas
pero recordando siempre los
golpes que llevas dados a todos
los participantes, ya que no se
pierden y se acumulan para otra
posible tirada. Gana aquél que
haya completado antes, todas las
acciones con las canicas de los
demas jugadores.

Este juego, como otros
muchos tiene sus variantes,
principalmente en los
lanzamientos. Hay sitios, que
lanzan solamente una vez al
“gua”, esto ocurre al acabar de
dar los tres golpes a las otras
canicas. En otros, golpean una
cuarta vez a la canica; este golpe
se llama “retute”. En Labuerda,
como escribe en su libro de
juegos Mariano Coronas, la
accion de avanzar un palmo para
golpear la bola del contrario y
segun como se coloca la mano,
se llama dar un “japon alto” o un
“japon bajo”. También se puede
limpiar el suelo de obstaculos,
como piedras, hojas etc., para
dejar libre la linea de tiro de las
bola, para ello, tenemos que decir
antes que los demas, la expresion
“pido pardo”, pero no podemos
limpiar si otro jugador dice antes
“no vale pardo”. También, en
la accidén de golpear las canicas
hay que procurar en el transcurso
de los golpes, alejar del “gua”
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lo mas posible, la canica del
contrario, y a la vez, acercar la
tuya, con lo que facilitas el ultimo
lanzamiento al hoyo. De igual
forma, para hacer el juego mas
agil y practicable es conveniente
hacer las partidas de no mas de
tres o cuatro participantes.

Normalmente cada jugador

canica, pero es habitual tirar
todos con las bolas del mismo o
parecido material, ya que si tiran
unos con canicas de acero y otros
de arcilla, éstas por el impacto
se pueden romper, asi mismo
se puede jugar a “verdad”, si te
apuestas una canica cada partida,
0 a“mentira”, si no te juegas

El asfaltado de calles y patios de
recreo ha disminuido la practica
de este juego, pero todavia se
siguen viendo, en algin parque
de tierra, nifios jugando a este
popular juego que tantos ratos
de distraccion nos ha dado en
nuestra infancia.

J. L. Ara

nada.

tiene preferencia por un tipo de

TRAS EL MURO:

“El mundial de futbol y algunas curiosidades®

- Curioso el caso de Ghana. Jugase con quien
jugase, sus futbolistas siempre comenzaban
los partidos con una incertidumbre afiadida
porque en la lectura del partido ya se adivinaba
el resultado: fuese Ghana — Alemania o
Uruguay — Ghana..., siempre “ganaba” el
contrario.

- Dos palabras nuevas que no
olvidaremos al recordar el Campeonato
Mundial de Sudafrica: Jabulaniy
Vuvuzela; dos objetos realmente
diabdlicos.

- También con Paraguay ocurria algo
parecido, ya que la lectura de sus
emparejamientos llevaba implicita una

incomprensible admiracion al equipo
contrario: “Para Guay”— Espafia o “Para

Guay”— Japon... “Asi es muy dificil ganar”,

decian los paraguayos.

- Yo afiadiria otras dos: Campeones y
Mandela: Fuimos campeones (por primera
vez) en el pais que ayudo a forjar Nelson
Mandela, uno de los maximos referentes
morales que nos quedan.

- Cierto y qué me dices
de la actuacion en la final. Si el
bueno de Iniesta es sancionado con tarjeta
amarilla por quitarse la camiseta después
de marcar el gol que decide un mundial y
el holandés De Jonk recibe el mismo castigo
(tarjeta amarilla) por intentar matar a Chabi
Alonso con un golpe brutal en el pecho,
algo habra que cambiar...

- Los errores arbitrales (horrores
arbitrales, en algunos casos) han sido
sonados. Por ejemplo el gol de
Lampard (Inglaterra) a Alemania
que hubiera supuesto el empate
a dos y que no concedié el arbitro.
Es clamoroso que pueda pasar
algo asi en este tiempo.

- El pulpo Paul, sorprendente pitoniso
mundialista se ha convertido ya en un
animal mediatico como lo fueron en su dia
la mona Chita, la bestia King Kong, el gorila
Copito de Nieve o la orca Ulises...

- jA ver quién come
pulpo ahora...!
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Viajando por La provineia de Huerca

Iglesia de
San Lorenzo

En esta ocasion se trata de la
Iglesiade San Lorenzo de Huesca,
con la reforma y ampliacion
efectuada recientemente en la
torre. Hay datos que se remontan
a la construccion de una basilica
poco después de la reconquista
de la ciudad en 1096. Sobre el
siglo XIII fue sustituida por un
templo de traza gotica, de la que
se conservan algunas formas
en el atrio y parte de la nave a
los pies. El templo actual es de
estilo barroco, iniciado en 1608.
La forma de la fachada se nos
asemeja a una parrilla, siendo
disefiada en el siglo XVIII, por
José Sofi. Este arquitecto trabajo
por otras obras de la ciudad,
como las ermitas de Salas,
Cillas y municipios del entorno.

Jesus Castiella

AT

ik DE SAd Lopedmd | _
ilo Barrocs . Fachada Sigle XUIT
IesCh | Con oo F.ahn{ bv ey 1003
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Montaias muy cercanas

Aprovechando que enlos ultimos afios unos grupos
de amigos hemos subido a los dosmiles de Sobrarbe,
hace algtin tiempo que vengo dandole vueltas (si o no) a
la idea de escribir sobre esas montafias menores, a las que
los gedlogos llaman Sierras Interiores para diferenciarlas
del Pirineo Axial. Si o no, porque mis explicaciones y
recomendaciones, fruto del conocimiento, pueden ser
innecesarias para las gentes del Sobrarbe aficionadas a
la montafia y al senderismo. Pero las personas de otros
lugares que leen esta Revista quizas desconocen ciertos
detalles.

La Pefia Montafiesa, con sus 2291 metros, se situa
a una altura considerable mirando a los tresmiles por
encima de las alturas que alcanzan esas sierras interiores
del Sobrarbe: Cancias, Suerio, el Comiello y Navain,
altitudes que oscilan entre los 1800 y los 2000. Pero los
mapas no se ponen de acuerdo.

Consulto un mapa. Cancias, 1929; Suerio, 1954;
Punta Comiello, 1889; Navain, 1799. Consulto otro
mapa. Cancias, 1918; Suerio, 2028; Punta Comiello,
1894; Navain, 1775. No sé cuales deben ser las altitudes
fiables. Tampoco puedo precisar cuantos mapas hay
ademas, seguramente con otras alturas variables.

Los pastores y los cazadores siempre habian
subido a la cima de todas esas montafias del Sobrarbe.
Ascender a ciertas cumbres de nuestra geografia y en
general, nunca fue el reto y recreo exclusivo de algunos
deportistas.

Enmi juventud disfrutaba llevando a cabo algunas
excursiones en solitario de tipo aventurero. El deseo de
subir a lo mas alto de de los montes y montafias es una
fantastica fuerza oculta que atrae y empuja. En mis dias
de estancia veraniega en la Sierra de Liglierre cuidando
un rebafio de ovejas, una mafiana subi a Cancias. Otra
vez subi a Suerio con quince afios; ibamos un hombre
de cada casa y teniamos que cruzar Suerio por la cima
cargados de viveres, pieles y mantas, para “plantar la
mallata” o majada de los pastores al otro lado de La
Solana, en la Pardina de Broto, que la habiamos cogido
en arriendo y llevabamos alli todo el ganado del pueblo
en otofio. Y en cierta ocasion bajando de Goriz tuve
ilusion y energias para subir a la punta Comiello, solo
para ver el Valle de Vid por la parte suroriental: Buerba,
Vid, Yeba y Ceresuela, pues Fanlo, Buisan, Nerin y
Sercué, los veiamos camino de Goriz.

-13 -
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El pico de Navain
soliamos mirarlo desde La
Solana todos los dias, sobre todo
mafiana y tarde, especialmente
por la mafiana cuando salia el
sol, y al atardecer, pues era el
ultimo pico en La Solana que
perdia el color anaranjado. Y
en unas fechas concretas de
primavera cuando el sol “sube”,
y de otofio cuando “baja”, era
curioso verlo salir justo por el
pico Navain, donde se hallaba la
vieja ermita en ruinas.

La Pefia Montafiesa es
la reina de las cinco montafias
citadas del Sobrarbe, y subir a
la cumbre es mas penoso que
subir por ejemplo al Comiello y
a Suerio, pues Navain y Cancias
tienen sus peculiaridades por lo
largo del camino, y por algin
tramo dificultoso ya llegando
arriba en el caso de Cancias. La
Pefia Montafiesa es un punto y
aparte por altitud y dificultad,
segun sea la ruta elegida.

Estandode vacaciones en
Escalona subi en dos ocasiones
a la Pefia Montafiesa con los

parientes de Muro Bellos y los
amigos de Tella. Pero en fechas
mucho mas recientes, un grupo
de amigos de la misma edad,
hemos subido un par de veces al
resto de las citadas montafias que
rodean el Valle Solana. Porque
son nuestras queridas montafias
de la juventud y de toda la vida,
aunque durante muchos afios
hayamos permanecido bastante
alejados de ellas, sin olvidarlas.
La coleccion de fotos a modo
de reportaje es el testimonio de
nuestras recientes y saludables
caminatas.

La ascension a la Pefia
Montafiesa por la parte de La
Fueva, que arranca poco antes
de llegar al monasterio de San
Vituridn, es larga; en cambio por
el collado de Ceresa es corta,
hora y media, pero hay que ir
ascendiendo por unos canchales
donde los pies avanzan tres
pasos y retroceden uno. Luego
arriba hay que salvar un tramo
agarrados a las rocas, y todavia
falta un “paseo” hasta Ila
cumbre.

Subir a Suerio y al
Comiello no es complicado.
A Suerio podemos iniciar la
caminata a partir de Alseto,
hasta donde se llega pasando
por Céjol. También se puede
llegar por la pista forestal que
pasa por Burgasé. Y para subir
al Comiello se puede acometer
desde el Cuello de Burgasé
andando por el PR hasta la caseta
de Collarachunta, continuando
por la nueva pista que viene de
Fanlo. Luego Navain tiene su
dificultad partiendo de Ascaso
por la cara este y territorio de
Boltafla, o bien partiendo de
Yeba por la cara opuesta en
terreno del Valle de Vid. Algo
mas penoso es el ultimo tramo
a la cumbre de Cancias —repito-
partiendo del pueblo de Fiscal.

Los horizontes que
se contemplan alrededor de
todas esas montafias menores
son amplios y profundos,
extraordinarios, con vistas de
muchos pueblos y montafias
lejanas. Claro que no es lo
mismo que subir a los tresmiles
de Goriz como en nuestra joven
época pastoril, pero ha sido
una gozada subir a los dos mil,
comer alli arriba, contemplar
los paisajes alrededor, localizar
pueblos abajo en los valles, hacer
fotografias, admirar el Pirineo
desde Navarra a Catalufia, con
el Vignemale y el Gabieto a un
lado, el Posets y el Aneto al otro,
y el Monte Perdido o Treserols
en el centro. Sin pasar por alto la
pintoresca, unica y emblematica
Brecha de Rolando.

Casi todas esas pequefias
montafias son accesibles
a personas con edades
comprendidas desde los ocho
afios hasta los ochenta, con un
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estado de salud normal. Y la
mejor época del afio es junio-
julio, cuando el dia es mas largo,
labrisarefrescay lamontafia esta
florida. Es imprescindible saber
elegir dias despejados, sin riesgo
de tormentas. Y conviene llevar
sobre todo calzado y provisiones
casi como si se tratara de andar
por las cercanias de la Brecha y
Monte Perdido.

De las emociones y
sensaciones que uno experimenta
subiendo a esas montaiias, luego
arriba con el panorama a la vista,
podriamos hacer poesia y utilizar
muchos adjetivos. Porque es

una maravilla la naturaleza en
silencio, la soledad paisajistica
bajo el cielo, y el ser humano
alli disfrutando. Pero es mejor
plantearse la posibilidad de vivir

“GURRION”

por nuestra cuenta la grandeza y
belleza de esos paisajes.

Luis Buisan Villacampa

FE DE ERRATAS: “Error sumarial”

No fue una broma calculada, sino un error involuntario. El sumario que
apareci6 en el nimero 119 era exactamente el del nimero 118. No habia, por
tanto, ni una sola coincidencia entre los titulos de los articulos anunciados y
los que aparecian en el ejemplar; como tampoco la habia entre los numeros
de pagina... Lo curioso del asunto es que esa larga errata se produjo en la
edicion en papel, pero no asi en la digital, como puede comprobarse en la
direccion http://www.elgurrion.com. Brujeria de tltima generacion, sin duda!
Para intentar paliar un poco el desaguisado, hemos hecho una reproduccién
autoadhesiva del citado sumario, para que los coleccionistas de la revista,
puedan pegarlo convenientemente y corregir este involuntario error.

SOEBRAREE DIEWADO

Puente en el Biello Sobrarbe, en las proximidades del molino de Pedro Buil. Ramén Bosch
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EL FOTOGRAFO Y LOS PAJARICOS:

Otros paseriformes, otros parus
muy habituales en nuestro
territorio, ademas del carbonero
que vimos en el numero anterior,
son los herrerillos. Segun las
zonas podemos observar 'y
disfrutar —json preciosos!- dos
variedades, el herrerillo comun
(Parus caeruleus) y el herrerillo
capuchino  (parus cristatus).
El comun es una miniatura de
pajarillo con solo 11.5 cm y, como
ya decia, una preciosidad que
tiene como habitat preferido los
bosques de hoja caduca evitando
en lo posible los bosques de
coniferas. A partir de septiembre
—en verano es dificil observarlos-
su alegre canto comienza a invadir
sus territorios y empezamos a ver
esas bolillas azules y amarillas
con una birria de pico que casi no
se le ve entre el plumaje, subiendo
y bajando ramas, colgados boca
abajo picoteando el envés de una
hoja—les encantan los pulgones-y
haciendo mil y una acrobacia; son
realmente nerviosos e inquietos,
no paran ni un solo segundo y
su curiosidad hace que, si no
los asustamos con movimientos
bruscos, se acerquen mucho a
nosotros e incluso lleguen a comer

Los Herrerillos

a nuestro lado.

El intenso color azul del pileo,
las alas y la cola contrasta con el
amarillo de las partes inferiores y
el verde amarillento de la espalda
y el obispillo. Tiene una lista
negra que atraviesa los
ojos, un estrecho collar
negro azulado y un capirote
también azul (existe una
variedad en el norte de
Africa que puede verse
en Ceuta, que tiene este
capirote de color negro). Es
un pajaro fundamentalmente
insectivoro aunque también
puede comer granos y
semillas; en  invierno,
cuando el hambre aprieta,
pueden ampliar su dieta
e incluso aparecer por parques
y jardines dando cuenta de
alimentos menos... naturales.
En un comedero fotografico
siempre es una alegria cuando
aparecen por mas que los tenemos
fotografiados con todas las poses,
luces y plumajes posibles, son
tan bonitos y tan simpaticos
—ademads de un reto a los nervios
del fotégrafo y observador- que
cuando alguien avisa... “jun
chiquitin!” todos nos ponemos
alerta para inmortalizarlo.
Su primo el capuchino
es mucho mas grande
(algunos llegan ja los
12cm!) y a pesar de
su parentesco, difiere
en muchos aspectos
morfolégicos y  de
comportamiento con
el comun. El capu es
por excelencia el ave
de las coniferas, pero
como  ocasionalmente
también puede moverse
por bosques mixtos y
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espesuras, en algunas zonas, como
en los bosques de Sierra Morena,
tenemos lasuerte de poderdisfrutar
de ambas especies compartiendo
territorio. La alimentacion si es

muy similar al comun (en invierno
también le encantan los sobaos
pasiegos en el comedero), pero
su aspecto es muy diferente; su
larga y puntiaguda cresta le hace
inconfundible y cuando la levanta
su cabeza toma una curiosa forma
casi de nazareno. Todos los tonos
de su plumaje son blancos, negros
o grisaceos dando la nota de
color sus bonitos 0jos rojizos. Su
comportamiento entre las ramas
es mas parecido al carbonero
garrapinos o al agateador que al
herrerillo comun, pero como éste,
puede llegar a ser muy sociable y
confiado.

Mas de una vez, al término de
una sesion fotografica con los
herrerillos, hemos comentado que
si el capuchino tuviera los colores
del comun, seriauno de los pajaros
mas bellos de Europa, pero aun
asi, lo cierto es que ambos son
muy bonitos y muy agradecidos
de observar y fotografiar.

Fotos y Texto: Javier Milla
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LIBROS COMENTADOS

DIME QUIEN SOY - Julia
Navarro. Plaza & Janes
Editores. Barcelona 2010

Si tuviera que definir ‘Dime
quién soy’, diria que se trata de
una novela de personajes que,
sin renunciar a la aventura ni a
la historia, retrata la memoria
del siglo XX y la identidad de
esas personas anonimas que lo
protagonizaron. Asi describe
Julia Navarro (Madrid 1953) su
novela. Yo la recomiendo ahora
porqué, ademas, retine todas las
cualidades que
le pediriamos a

novela que no defraudaréd a sus
lectores.

MALDITO KARMA - David
Safier. Traduccion del inglés de

buen Karma, ese ser humano
despiadado, ahora hormiga,
debe hacer el bien, ayudar a los
otros desinteresadamente y en
definitiva, olvidarse un poco

Lidia Alvarez Grifoll de ella misma para dedicarse
Seix Barral. Barcelona a los demaés, sean
2009 hormigas, personas
Weharun o cualquier otra
Hace ya varios | pavid Safier existencia.
meses que lei esta | Malditokarma Con un lenguaje
desternillante  novela, muy visual, lleno de
pero esperaba al verano didlogos que atrapan
para recomendarla. Es desde el principio

una novela deliciosa,
sin  pretensiones,
que nos  hara

L
una novela para JULIA refr y olvidar las

las vacaciones. NAVARR® | preocupaciones

Es capaz de DINE propias de nuestra
mantener el QUIEN existencia.

interés del lector | SOV .Se le hubiera
a lo largo de % podido  ocurrir mayor
sus mil paginas preocupacion a la
y de hacerlo protagonista  de  esta

viajar por el
mundo junto al
protagonista en
su tarea de rescatar la memoria
de su bisabuela, mujer singular
que abandond a su marido y a su
hijo poco antes de que estallara
la Guerra Civil Espafiola.

La autora nos relata la historia
del convulso Siglo XX a través
de la vida de sus personajes,
sus apasionadas ideologias
politicas, aventuras, amores y
desamores, intrigas, espionaje,
asesinatos. Comenzando en
la Espafia republicana vamos
descubriendo la vida de esa
mujer olvidada, que fue
burguesa y revolucionaria y que
va creciendo a lo largo de esta

novela, una presentadora
de éxito de la television
cuyo Unico propdsito en
la vida es triunfar sin reparar
en a quien pueda pisar, que
descubrir que ha muerto y se ha
reencarnado en una hormiga?

Cuando se da cuenta de lo que
le ocurre y descubre que para
conseguir  reencarnarse  en
ser humano y volver con los
suyos tiene que buscarse un

y nos costara dejar

hasta conocer
el desenlace, el
autor narra  los
contratiempos y

reencarnaciones que
tiene que superar la hormiga,
antes presentadora de éxito, para
dejar de ser un insecto y volver a
su condicidn de persona.
Y es probable que entre risa y
risa, un destello de lucidez nos
haga apreciar un poco mas lo
que tenemos y que a veces no
cuidamossuficientementeporque
dedicamos nuestros esfuerzos al
fin, mucho mas materialista, de
llegar a ser “alguien” en la vida.

Rosa Pardina

Colabora:
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Y tu..., ¢que coleccionas?

Chorche Paniello. Pegatinas

Chorche nos cuenta, en un texto sin preguntas, su relacion con las pegatinas. Un texto fresco y natural, como él
mismo, que acogemos con mucho agrado en este serial de coleccionismo. No en vano, Chorche es inventor, entre
otras cosas de la feria REPLEGA, un encuentro anual de coleccionistas que prestigia a la ciudad de Monzon y que

se celebra cada primer fin de semana de septiembre.

Soy Chorche Paniello Puig,
tengo 42 afios, nacido y
residente en Monzon. Si alguien
quiere informacién o enviarme
pegatinas o realizar una
exposicidn esta es mi direccion

Chorche Paniello
Apartado de correos N° 139
22400 MONZON (Huesca)
Y mi correo electrénico es
apegallo@eresmas.com

Siempre he trabajado en
actividades que el capitalismo
denomina “improductivas‘:
podar, sondeos de agua, criar
burros y gallinas, apagar
incendios, limpiar acequias y
actualmente limpiar caminos.
Colecciono pegatinas sociales,
es decir, de partidos politicos,
sindicatos, ecologistas,
todas aquellas que tengan un
mensaje social sin distincion de
ideologias.

Empecé de zagal, pues en
Monzo6n habia mucha actividad
politica. Te daban pegatinas
que yo guardaba. Con el paso
del tiempo esa fue mi aficion.
Las primeras pegatinas las
recogia en las mesas que los
partidos montaban en el paseo;
después escribia a las sedes y
posteriormente conoci a otras

personas que tenian la misma
aficion que yo y empezamos a
cambiar por correo.

La coleccion consta de unos
40.000 ejemplares distintos que
estan clasificados por temas:
elecciones, mujer, sindicatos,
lenguas, solidaridad, agua,
transicion, OTAN, etc.

He realizado una treintena
de exposiciones en lugares y
sitios de todo tamafio desde el
paraninfo de la universidad de
Zaragoza, hasta en Pamplona. En
el Sobrarbe he estado en varias
localidades en Lafortunada,
Abizanda, Plan.

He dejado pegatinas para ilustrar
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libros y articulos que hablan de
politica, asi se hace la lectura
mas amena.

Desde hace unos diez anos,
he puesto un nombre artistico
a la coleccion: el CENTRO
DE RECUPERACION DE
PEGATINAS asi la cosa suena
mas en serio y me hacen mas caso
cuando voy por ahi pidiéndolas.
Actualmente  dedico  mas
tiempo a la investigacion y a la
documentacion que a aumentar
la coleccion pues considero que
la pegatina politica es, con el
paso del tiempo, un documento
historico que nos cuenta Ia
historia sin manipulaciones.
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Desde hace seis afios organizo en
Monzén la feria REPLEGA, la
feria nacional del coleccionismo
donde acuden miles de
coleccionistas y muchos de ellos

me traen las pegatinas
que han salido en sus
ciudades y yo aumento
la coleccion.

La pegatina politica
surgi6 en  plena
efervescencia de las
luchasporlaslibertades
y fue sustituyendo
poco apoco a la clasica
pintada en la pared, por
lo tanto haciendo un
recorrido cronologico
muestra toda la vida social desde
1974 hasta nuestros dias.

Aunque yo sea el guardian de la
coleccion considero este archivo

“GURRION”

como una obra colectiva pues
sin centenares de donaciones no
hubiera sido posible.

Destacaria personalmente que
mi aficibn me ha llevado a
conocer multitud de lugares y
encontrar buenos amigos con los
cuales mantengo relaciones de
intercambio y solemos vernos
varias veces al afio.

Las pegatinas que mas me gusta
conseguir son las que estan
hechas en Aragon.

La coleccion no tiene valor
econdmico pero si un gran
valor documental pues mucha
pegatinas son auténticos
documentos historicos.

Concursos, Jornadas,
Eventos deportivos...

% V Edicion de la carrera “A
giiella perdida”, de subida a la
Pefia Montafiesa.

A las 9 de la mafiana del pasado
27 de junio, se dio la salida en
el pequeiio pueblo de Ceresa
(890 metros) a los mas de
130 participantes. Por delante
24 kildmetros, 1.560 metros
de desnivel positivo y 1.918
negativos hasta la llegada en el
campo de fltbol de Ainsa

Luis Hernando Alzaga, del Club
de Montana de la Guardia Civil,
con un tiempo de 2:32:50 batio
la marca conseguida el pasado
afio por el corredor marroqui
El Bouali que habia hecho un
crono de 2:36:36, quedando
campeon absoluto de la carrera
y también corond primero la
cima “encontrando la giiella”

Carrera Pefia Montafiesa, podio femenino

Carrera Pena Montafiesa, podio masculino
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que habia perdido el pastor de
Oncins Antonio Castillon, al que
gratificd convenientemente con
el premio especial patrocinado
por  Carniceria-Alimentacion
Modesto de Escalona, de medio
cordero y media docena de
chiretas de Escalona.

En mujeres la primera fue Mari
Cruz Aragén de Limite Rural
con 3:10:33. En categoria
veterana masculina el ganador
fue Manuel Martos Sanchez de
Sarrios 3:03:39 y en la veterana
femenina la primera Mari Cruz
Aragon que también se quedd
campeona absoluta en féminas.

En la categoria comarca de
Sobrarbe, en la categoria
masculina el primero fue
Oscar Diez, del Club Atlético
Sobrarbe, que se quedd también
el cuarto en la categoria absoluta;
mientras que la categoria
femenina comarca de Sobrarbe
quedo desierta.

Fueron al final 140 los inscritos
en la carrera, de los que 14 no
retiraron su dorsal y otros 5 no
se presentaron en salida, por lo
que fueron 121 los que tomaron
la salida en Ceresa y 117 los
que llegaron a meta dentro de
control, siendo por lo tanto 4 los
corredores retirados.

Dada la satisfaccion reinante
entre todos los corredores desde
la organizaciéon de la carrera
consideramos que la prueba ha
sido todo un éxito.

Este afio no ha hecho el calor
sofocante de la pasada edicion
y se ha notado en los pocos
abandonos y tiempos logrados
por los primeros clasificados.
Alfinalizar la carrera se procedio
a la entrega de trofeos, premios
en metalico, ramo de flores a
los primeros de cada categoria
y premio especial 1° en cima,
por las autoridades presentes

en el acto, asi como también a
la presentacion del nuevo logo
del C.A.S., creado y disefiado
por Oliver Martin, un logo
modernizado del que dibujo
hace ya mas de 30 afios Joaquin
Pardinilla.

Finaliz6 lajornada con la comida
en el pabellon polideportivo
para corredores, algin
acompafante y voluntarios, y el
sorteo de regalos de productos
agroalimentarios de la comarca,
fines de semana de turismo
rural, vinos de Bodegas Olvena
de la denominacion de origen
Somontano, y otros varios, que
hizo que mas de la mitad de los
participantes se llevaran algun
recuerdo de la jornada, bien por
haber ganado algiin premio en la
carrera o por el sorteo citado.
Para terminar agradecer como
siempre a todas las entidades que
hancolaborado, tantoparticulares
como de la administracion
publica, comision organizadora,
colaboradores particulares y a
todos los voluntarios que han
participado, sin cuya ayuda seria
del todo imposible llevar a buen
término este evento.

< Fallado el III Certamen
de Relatos Breves Junto al
Fogaril 2010

El sédbado, 12 de junio, se reunio

el jurado del III Certamen
de Relatos Breves “Junto al
Fogaril 2010” y el domingo 13
se hizo entrega de los premios.
El jurado estuvo presidido
por Anchel Conte Cazcarro,
y contd con la participacion
de Marta Sanz Pastor, Oscar
Sipan Sanz, Mariano Coronas
Cabrero y Carlos Buetas Buetas.
El certamen estuvo organizado
por el Ayuntamiento de Ainsa-
Sobrarbe y el Centro de
Vacaciones de Morillo de Tou.
El navarro, Manuel Arriazu
Sada con la obra “El Mural”
consigui6o el primer premio,
dotadode 1000 euros. El segundo
galardon lo obtuvo el gaditano,
Juan Manuel Sainz Pefa, con el
relato “El Susurro del Verdugo”
obteniendo 500 euros.

Junto con ellos  fueron
concedidos dos accesits, el
primero de tematica Sobrarbe,
recayd en Enrique Fernandez
Martinez, vecino de Escuain,
por su obra “Maceracandos”,
dotado de 700 euros. El segundo
de los accesits, para menores del
dieciocho afios fue para la obra
“Yo fui la nifia de los cuentos
de hadas” de Ana Mancholas
Gomez, natural de Zaragoza,
consiguiendo 300 euros.

El jurado decidi6 dejar desierto
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el accésit de tematica Sobrarbe
para menores de dieciocho
anos.

Ademas, se concedieron varias
menciones, destacando la calidad
literaria de tres obras, “Romulo
José”, escrito por Juan Carlos
Gonzalez Diaz”; “Las tinajas”,
de Maria Rosa Navarro Lara y
“La noche de los trabucos”, de
José Bonilla Cabrera.

O

< Certamen
Lucién Briet

El pasado 20 de junio se fallaron
los premios del Certamen
Fotografico Lucién Briet. El
primer Premio fue para David
Valenzuela, 400 euros, por
la fotografias “Coles de San
Miguel”. El 2° Premio, por la
fotografias “Callizo”, fue para
Alberto Cortés, 200 euros. El
Premio del publico a la mejor
fotografia, fue para “Cascada de
alambique”, presentadapor Oriol
Morgades, 200 euros y el Premio
a la mejor fotografia comarcal,
lo recibié Antonio Buil, por su
fotografia “Catedral de Olson”
y 200 euros. Han participado en
este XVII Certamen Fotografico
de Sobrarbe “Lucien Briet” 109
fotografias. Haestadoorganizado
por el Servicio de Cultura de la
Comarca de Sobrarbe, bajo el
titulo de “Patrimonio Cultural
de Sobrarbe Central”, con los
municipios de Ainsa-Sobrarbe y
Labuerda.

Fotografico

En su proxima edicion este
certamen se dedicarda al
patrimonio cultural del valle del
Ara, con las referencias de los
municipios de Fiscal y Boltafia.

< IV Jornadas de la Bolsa
de Bielsa. Finalizadas las IV
Jornadas de la Bolsa de Bielsa
desarrolladas los dias 5 y 6

de junio, la organizaciéon de
las mismas quiere agradecer
al Ayuntamiento de Bielsa,
al Parador Nacional Monte
Perdido, al Refugio de Pineta,
al Centro de Estudios de
Sobrarbe, al grupo folklorico
L’Orache de Monzoén, al Circulo
Republicano de Huesca y al
Ateneo Republicano de Monzén
la colaboracion prestada.

También agradecemos muy
sinceramente la presencia de
Martin Arnal, resistente de
Angtiés y del escritor Victor
Pardo que presentaron sus obras
en una velada literaria moderada
por M?. Victoria Trigo -gracias
tambiénaestabuenaamiga-y que
con sus palabras confirmaron la
solvencia moral de sus escritos,
asi como del etnografo Enrique
Satué, ganador del concurso de
relatos que acudi6 a explicar
las razones de su trabajo, La
Reculada, dedicado a una mujer
que fue enfermera en Bielsa.

No olvidamos la presencia de
Sofia Jiménez y Ana Gomez,
que presentaron su Memoria
Colectiva de las mujeres del
Sobrarbe sobre la guerra civil, ni
de Amber Sewell y José Ramoén
Oliva, que nos facilitaron un
anticipo de su investigacion
sobre las Colectividades en la

comarca del Sobrarbe.

Especialmente destacable
juzgamos la presencia en estas
jornadas de ocho escritores que
desde diferentes disciplinas y de
un modo mas o menos regular
se ocupan de la recopilacién
y divulgacion de datos de Ia
cultura aragonesa en general
y en particular de la guerra
civil. Por eso, fue una gran
satisfaccion contar con los ya
citados Martin Arnal, Victor
Pardo, Enrique Satué, Ana
Gomez, Sofia Jiménez, Amber
Sewell, José Ramoén Oliva y M*
Victoria Trigo.

Por ultimo, queremos dar las
gracias a los vecinos de Bielsa
que acudieron al monolito, a
los medios de comunicacion
y a fotdgrafos como Carlos
Migliaccio (“Neofato”) que se
han hecho eco de estas jornadas
y, en definitiva, a todos cuantos
nos acompafiaron y con su
entusiasmo han contribuido al
éxito de esta nueva edicion de
un programa forjado con ilusion
y buena voluntad.

(Texto enviado por ASOCIACION
SOBRARBENSE “LA BOLSA” y
publicado en:

http://bolsadebielsa.blogspot.com/)

-

Martin Arnal, Victoria Trigo y Victor Pardo
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L.as cruces de término

En los cerros y collados
de los montes cercanos a los
pueblos quedan todavia restos
de “monumentos” menores;
pilares de unos dos metros y
medio de altura, edificados en
tiempos gloriosos del Sobrarbe
superpoblado. La finalidad
de dichas construcciones era
sefialar los términos territoriales
entre dos o mas pueblos,
las bifurcaciones y caminos
cruzados que conducian a los
distintos lugares.

“Las cruces de término
se situan en las encrucijadas
de los caminos o en los puntos

Entre un vecino y yo la subimos
las dos veces a lo alto del pilar, y
la colocamos en su sitio.

Alli mismo habia una
finca de mi casa con el nombre
de Santa Cruz, una hectarea
de tierra donde la cosecha de
cereales era siempre buena. En
la bifurcacion de ambos caminos
también habia una curiosidad:
una mina de pequefios fosiles
(nummulites). Los crios

deciamos que eran caracolas y
las cogiamos para jugar. Una
vez vi recogerlos a paladas
como gravilla, que mezclada con
cemento sirvid para construir

donde el camino abandonaba
el término de un pueblo para
entrar en el otro. Son pequeiios
y  sencillos  monumentos
con una cruz de hierro que
descansa sobre una obra de
mamposteria  escalonada’.
(Texto copiado de un panel
informativo colocado junto a
un pilar con su cruz, restaurado
por el Gobierno de Aragon).
En tiempos antes
de la guerra civil hubo en
Ginuabel tres cruces en puntos
concurridos y estratégicos. Yo
solo llegué a ver los pilares
donde las habian colocado.
Uno en la bifurcacion
de los caminos que iban al
pueblo de Cajol y al antiguo y
desaparecido pueblo de Semug.
Sobre el pilar se hallaba todavia
la piedra culminante en forma
de pirdmide, con el agujero
donde estuvo plantada la cruz.
Creo que podria pesar unos
ciento cincuenta kilos. En dos
ocasiones apareci6 en el suelo.

el nuevo abrevadero de las
caballerias, en una fuente que
habia mas abajo del pueblo.
Otra construccion similar
(la de la foto), se hallaba todavia
en pie no hace muchos afios en
el collado por donde cruzaba
el camino de Ginuabel a Sasé,
denominado Cruz y Cuello.
Desde alli se veian los pueblos
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de Ginuabel y Sasé, al este y
al oeste, respectivamente. Alli
estaba también el término de los
montes de aquellos pueblos, y
muchas veces los pastores nos
juntabamos a la hora de comer,
mientras las ovejas acaloraban
a la sombra de unas grandes
matas de boj, cuando los rebafios
pastaban en los cerros al final de
la primavera y comienzos del
verano.

Otras trazas de haber
existido un pilar con su cruz
se encontraban en el cerro de
San Cristébal, al suroeste de
Ginuabel, justo por donde pasaba
el camino al lugar de Muro, y
donde se hallaban los limites
de los montes pertenecientes
a cada pueblo. Contaban que
mas antiguamente alli hubo
una ermita dedicada al santo
que daba nombre al cerro, y se
observaban las trazas o ruinas;
montones de piedras.

Entonces las gentes
del lugar se explicaban sobre
dichas cruces: creian que
colocadas en aquellos puntos
estratégicos desviaban las
tormentas de granizo. Pero
ademas, cuando los nubarrones
oscurecian el cielo con mucho
ruido y volaban por alli en lo
alto las aguilas y los buitres,
solian decir que eran las brujas
en danza celebrando que la mala
nube arruinaria las cosechas. Y
atemorizaban sin querer con el
cuento de que dentro de cada
bola de granizo de las gordas
habia un pelo de bruja.

Luis Buisdn Villacampa
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Vacaciones en el Alto Aragon (I).
Puente la Reina, Pijamas y Peatones
circulando por la izquierda.

Tres décadas a celebrar

Para celebrar los treinta afios
en los que llevamos pasando
vacacionesenelAltoAragon,nos
parece una buena idea escribir
una corta serie de articulos,
evocando algunos recuerdos,
impresiones, sorpresas y
experiencias grabados para
siempre en nuestra memoria.
Pero a veces la memoria
puede fallar y por suerte las
anotaciones en decenas de
libretas, carpetas y sobres
llenos de postales, billetes
de entradas, recibos, folletos
y otros papeles, y un montén
de fotografias, nos ayudan
a reconstruir la «verdadera
historiax. Este articulo ofrece
el relato de nuestro primer
viaje en 1980, de un Alto
Aragén visto por los ojos de
jovenes turistas, y sobre todo
acentuando las cosas que,
en aquella época, mas nos
llamaban la atencidn, las que
mas nos sorprendian siendo
extranjeros. A lo largo de los
afios vamos descubriendo
mas lugares y mejorando
nuestros conocimientos de
una zona muy distinta de la
Bélgica en que vivimos, tanto

de esas tres décadas, el fuerte
encanto del primer momento tan
lejano, nunca se ha apagado.

Ola es mas que una marca de
helados

El dia 20 de julio de 1980

KUK DIT KUNT U KRUGEN VOOR

10.15.20.39-

T i

de edad, en dos viejos coches,
con cuatro pequeiias tiendas de
campafia y pocos conocimientos
de la zona ni del idioma, pero
con un mar de ilusiones de pasar
unas vacaciones estupendas.
Solamente Bruno habla bien
espafiol y como ademas ha
visitado brevemente la Jacetania
y el Valle de Hecho el afio
anterior, le toca el papel de
guia. Con las narraciones de
su ‘aventura pirenaica’ nos ha
entusiasmado para organizar
junto con algunos amigos
otro viaje a estas montafias.
Y aqui estamos, en el puerto
del Somport con todo Huesca
‘a nuestros pies’. Bajamos
el Valle del rio Aragon por
una carretera sinuosa a
través de extensos prados y
rodeados de cimas rocosas,
pasando la estacion de esqui
de Candanchu -todavia de
limitada extension-, y por
Canfranc y Jaca. El complejo
marcado de La Escuela
Militar de Montafia nos da
la bienvenida a la ciudad.
Tomamos la direccion de
Huesca y Pamplona. En las
afueras el impresionante
cuartel militar de La Victoria
llama la atencion y notamos

en cuanto al paisaje como a
la cultura y el modo de vivir.
Hoy dia, pasamos la mayor
parte del tiempo vacacional en
el Sobrarbe. Aunque bastantes
cosas han cambiado a lo largo

cruzamos por primera vez la
frontera Francia-Aragéon. Una
pandilla de ocho amigos de
Brujas, todos entre 18 y 27 afios
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unos extensos campos de
tiro al otro lado de la carretera.
iSin duda, Jaca es un sitio bien
protegido!

Salvamos los ultimos 15
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kiléometros del dia para llegar a
nuestro primer lugar de estancia,
el camping, “Pirineos”. Se
encuentra poco pasado Santa
Cilia de Jaca, cerca de Puente
la Reina de Jaca (unas casas,
un hotel, un bar y una estacion
de gasolina) donde la carretera
cruza el Rio Aragén. Aqui en la
zona no abundan los campings
y ‘Pirineos” es uno de los pocos
en todo la Jacetania y la Canal
de Berdun. Ya en la recepcion,
durante el registro, aprendimos
que “(h)ola” es una expresion
coloquial para saludarse. Para
nosotros resulta muy divertido,
porque en Flandes, Ola es el
nombre de una marca de helados.
Al principio, todo esta “ola” aqui
y “ola” ahi nos da risa, pero nos
acostumbramos bastante rapido
a esta particularidad lingtistica.

Excursiones variadas llenas de
impresiones

Los dias siguientes organizamos
varias excursiones y recorridos
en coche desde nuestra ‘base’.
Todos somos amantes de la
naturaleza (y algunos también
de la cultura) y tratamos de
combinar ambos intereses, lo que
resulta muy facil. En toda la zona
la mayor parte del patrimonio
histdrico-arquitectonico se
encuentra en lugares rodeados
de paisajes hermosos. Durante
nuestros paseos, la diversidad
y riqueza en pajaros (sobre
todo los rapaces), plantas y
insectos nos confunde. No
sabemos donde mirar primero
y vemos un gran numero de
especies mediterraneas nuevas
para nosotros. Subimos a la
cumbre de la Pefia Oroel entre

las falsas almohadillas amarillas
de los erizones que cubren
gran parte de la zona superior.
Aqui, disfrutamos de una vista

las calles. Ornitdlogos belgas
nos han avisado que es ‘muy
facil’ encontrar detrds de la
iglesia, la Collalba negra,

panoramica grandiosa sobre una
llanura de campos quebrados
por el sol, hasta las montafias
prepirenaicas al sur y la muralla
impresionantedelaaltacordillera
al norte. Observamos nuestro
primer Quebrantahuesos, y de
muy cerca, casi cara a cara. jUn
dia historico!

Luego, visitamos el complejo
de San Juan de la Pefia, y
encontramos el Monasterio
Nuevo en un estado de abandona
total y con las puertas abiertas.
Llevados por la curiosidad
entramos y deambulamos por las
salasvaciasylospatiosinvadidos
por la maleza. Me acuerdo de
que probamos la calidad acustica
de la capilla mayor cantando
unas canciones en canon. Otro
destino es Riglos, a pie de los
impresionantes lomos rojizos de
Los Mallos. Salvamos el ultimo
tramo subiendo por una pista
muy mala y polvorienta para
llegar a un pueblecito bastante
descuidado y sin pavimento en
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un pequefio pajaro que para
nosotros supondria una nueva
especie. Vive aqui en el limite
septentrional de su area de
distribucién. Al principio no
creimos mucho en tanta suerte,
pero finalmente la larga espera
estd recompensada cuando el
pajarito se deja observar por
todos de manera perfecta. Muy
contentos recalamos en el tinico
bar para apagar la sed después
de tanto sudar bajo el sol cruel
de mediodia. Apenas cabemos
todos en el estrecho local.
Celebramos el suceso con un
Kas.

Entretanto Bruno trata de
explicar a wunos ancianos,
evidentemente curiosos con esta
invasion excepcional de jévenes
extranjeros, lo que ha pasado.
Este Kas es para nosotros una
marca de refresco desconocida
y da otra vez motivo para unas
sonrisas porque en el dialecto
de Brujas “kas’ significa
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armario. Bebimos un armario....
Ahora todo eso parece un poco
tonto pero a esa edad poco
necesitabamos para divertirnos.
El dia siguiente subimos hasta
Villanua, en el Valle del rio
Aragon, para visitar las grutas.
Las encontramos con la ayuda
de unos vecinos. Por lo visto no
hay horario fijo y en un papelito
en la reja que cierra la entrada
nos avisan de que es necesario
llamar en una casa cercana y
preguntar por un tal Ramon.
El nos guia por un laberinto
de galerias agradablemente
frescas  donde  admiramos
curiosas formaciones calcareas
de estalactitas y estalagmitas.

Una buena sorpresa nos depara
la colonia de centenares de
murciélagos, colgandose cabeza
abajo del techo de unas de las
galerias. Por la tarde bajamos
hasta Jaca para visitar la
Catedral y el Museo Diocesano
en dependencias proximas al
claustro catedralicio. De ver
tantas pinturas murales y otros
tesoros ‘rescatados’ y traslados
de iglesias caidas en desuso
en pueblos abandonados, nos
damos cuenta por primera vez del
fenomeno de la despoblacion y
del enorme impacto demografico
que puede tener la construccidon
de presas por esta zona, en
particular el embalse de Yesa.
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Luego, paseamos tranquilamente
por el casco viejo. En el fondo,
en esta época, casi todo Jaca
es ‘casco viejo’ visto que las
grandes urbanizaciones que
ocuparan mas tarde las afueras,
apenas han empezado. El Gran
Hotel de Jaca se hace notar como
uno de los ‘rascacielos’ del lugar.
Bruno recuerda una excelente
pasteleria cuya terraza en la
segunda planta ofrece buenas
vistas de la villa. Por suerte la
encontramos y los pastelitos
resultan muy ricos, con una
abundancia de miel y nueces,
muy distintos a lo que estamos
acostumbrados en nuestro pais.
Cuando llegamos a los coches,
dos policias nos esperan.....para
multarnos. Estamos aparcados
-sin saberlo- en sitios para taxis.
Los intentos de explicar nuestro
‘inocencia’ resultan infructuosos
y el veredicto es: ja pagar de
inmediato! Otro evento historico:
la primera multa de la vida,
para ambos conductores, Luc y
Bruno. La ‘sanciéon impuesta’
asciende a la suma total de
400 pesetas. Afortunadamente,
el efecto de los dulces templa
nuestra frustracion y, sin rencor,
emprendemos el camino rumbo
al camping.

Paellas y Pijamas

El camping Pirineos se encuentra
casi a orillas del rio Aragén y
eso nos da la oportunidad de
refrescarnos ahi por las tardes,
después de nuestros recorridos y
paseos polvorientos y sudorosos.
Preferimos esta “piscina natural’
a la del camping, superpoblada y
oliendo a cloro. jQué regalo de la
naturaleza, poder bafiarse en las
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aguas limpias de un rio, y luego
secarse en una piedra redonda
contemplando  los  milanos
negros pasando en vuelo lento
en la suave luz del atardecer!
Donde vivimos, los rios ya
estan demasiado polucionados
y aunque en algunas charcas
artificiales se puede uno bafiar
—lo que hacemos con frecuencia
cuando el tiempo lo permite-, no
es lo mismo.

con poster, tal como lo hace una
mujer holandesa que pregunta
en voz alto (y en neerlandés!)
«En wat hebt u voor posters?»
(y, (qué tienen de pdsteres?).
Y el camarero —que sin duda
ya conoce esta confusion- trae
la carta de postres.... De postre
comimos flan, o helado, o

melocoton en almibar, o fruta
del tiempo, pero a nuestro juicio,
el postre de los postres, el Nec

Nuestras comidas,
que cocimos sobre un
pequefio  hornillo  de
gas, suelen ser sencillas,
estilo espaguetis con algo
o algo con espaguetis.
Las latas con atiin ganan
cada dia en popularidad y
de fruta los melocotones
y sandias son muy
apreciadas. Aunque
comparado con Bélgica,
Espatfia es un pais barato,
nuestro ‘presupuesto’ no
permite visitas diarias al
restaurante del camping.
Pero de vez en cuando
hacemos la ‘fiesta’ y probamos
‘la cocina espafiola’, es decir,
la cocina de un camping en
1980 con bastantes veraneantes
extranjeros. Estd claro que no
escapamos a los ‘topicos’ como
la sangria y la paella, pero
para nosotros todo eso no nos
importa, son nuevos sabores que
nos gustan. Bebimos el vino de
mesa, el omnipresente Carifiena,
muy frio -otra novedad para
nosotros-, y descubrimos la
‘extrafia’ costumbre de diluirlo
con una misteriosa gaseosa, La
Casera. Pasamos estas cenas en
grande. Los postres merecen una
mencion particular. Postre, una
palabra facilmente confundible

Plus Ultra, se llama ‘Pijama’.
Consiste en la combinacion de
un flan con un churretdn de nata,
medio melocotén en almibar (a
veces también una rajita de pifia)
y un trocito de helado. Hoy dia,
apenas puedes encontrarlo en las
listas de postres. Yo creo que es
tiempo para la rehabilitacion; a
tal sefior (con o sin pijama) tal
honor.

Una selva sin osa

Unos dias después, cambiamos
de ‘base’ y viajamos hasta el
Valle de Hecho. Por el camino
visitamos el Monasterio de
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Siresa y sobrevivimos al pasaje
de la famosa ‘Boca del Infierno’
una profunda garganta de 1,5
kildmetros de terreno calizo
excavada por el rio Aragén
Subordan. Levantamos las
tiendas en el camping de La
Selva de Oza. Aqui termina la
carretera asfaltada y comienza
una pista hacia la cabecera del
valle. Es un lugar tranquilo,
rodeado de extensos bosques
de haya y de pino.
iTiempo para hacer
unos paseos por el
monte! El dia siguiente

nos levantamos
muy temprano y
emprendemos la

excursion con mucho
entusiasmo. Seguimos
un sendero muy
empinado subiendo por
la cuesta boscosa del
Castillo de Acher, la
montafia que domina
este valle del Aragon
Subordan. Después de
una buena caminata,
ya llegados a la altura
de los prados, nos espera un
espectaculo imprevisto. Una
vaca muerta procura un festin
a decenas de buitres leonados,
peleandoseporlosmejorestrozos,
gritando y golpedndose con sus
grandes alas. Un hormiguero
de danzantes pardos alrededor
del animal desafortunado.
Podemos facilmente acercarnos
y hacer fotos, tan ocupados
estin con su comida. Para
nosotros, procedentes de un pais
sin grandes aves carrofieras,
resulta una escena inolvidable,
una experiencia muy fuerte.
El dia siguiente, tomamos el
desayuno en el bar del camping.
Una vez mas probamos algo
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nuevo: churros con chocolate
caliente. Su alto valor caldrico
nos da fuerzas sin precedente
y subimos como rebecos hasta
el Ibon de Acherito, un paraje
hermoso a tiro de piedra de
la frontera con Francia. Por
la tarde-noche un grupo hace
la fiesta en un prado cerca del
camping: comida, baile y canto.
Aqui oigo cantar por primera
vez la que Bruno me dice que es
una jota. Me encanta. Siempre
recordaré este sefior cantando
con rigor y orgullo sus coplas
y el entusiasmo del personal.
Luego, al final de las vacaciones,
compro a modo de recuerdo
dos casetas de musica, una con
jotas. Por casualidad hace pocos
afios la escuché otra vez pero la
cinta se ha roto y no la guardé.
Ahora me arrepiento de haber
hecho eso. La otra, si todavia
la tengo. Son unos ‘pasodobles
inmortales’ de Carlos de Ros y
su acordeon, entre otros «Qué
bonito es Aragén » (producido
en Espafia por ‘Victoria’, en el
afio 1980, y con ‘Impuesto de
Lujo en trédmite’...). Nuestra
corta estancia en La Selva
de Oza ya se termina y el dia
siguiente  desmontamos las
tiendas y emprendemos la ruta
hasta el altimo destino del viaje:
el Parque Nacional de Ordesa.

Luz y sonido ante el
Mondarruego

El complejo del muy moderno
hotel Ordesa y su camping
donde nos alojamos se halla
en la carretera que procede
de Torla y continta al Parque
Nacional, es decir, casi «a las
puertas» del mismo, como
sefiala un folleto turistico. Los

impresionantes escarpados
verticales del Mondarruego
que vimos desde el camping,
ya delatan la presencia de un
cafion profundo y de grandes
proporciones. No tardamos a
visitar este espectacular valle
glaciar con su marcada forma
de “U”. Cerca de la entrada
se alza el entonces nombrado
Refugio Nacional de Turismo
o El Parador, hoy dia un lugar
de exposiciones permanentes
dedicadas a la ecologia del
parque. Aparcamos en la amplia
zona de las praderas de Ordesa.
Notamos la posibilidad muy
popular de ir a caballo, con un
acompaiiante del parque, desde
el parking hasta la zona de las
bonitas cascadas del rio Arazas,
una actividad que unos afios
mas tarde dejaria de existir.
Empezamos el largo camino
hasta la ‘Cola del Caballo’,
una cascada al final del valle.
Después de una subida fatigosa
llegamos a las ‘Gradas de
Soaso’ y a la cascada final, muy
impresionados de tanta belleza
y variedad. No cabe duda que
este parque merece su estado
de conservacion. Por la noche,
una tormenta seca nos regala
un verdadero “son et lumicre”,
un impresionante espectaculo
de truenos y fuertes relampagos
que iluminan todo la pared
vertical del Mondarruego. Y con
estas imagenes termina el ultimo
dia de nuestra estancia en el Alto
Aragonés. Para los Gurriones,
afladimos un pequefio detalle.
El dia de la vuelta, el 30 de julio
1980, pasamos por Ainsa rumbo
al tinel de Bielsa y Francia, y
tengo apuntado en mi libreta que
vimos un alimoche cerca de...
Labuerda.
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Unas reflexiones

Este primer viaje ha sido un
rotundo. Los paisajes
impresionantes, la riqueza de
la naturaleza, el patrimonio
histérico-cultural de gran valia
pero  bastante  descuidado,
espacio, mucho espacio, pueblos
tranquilos, quizds demasiados
tranquilos..., gente amable pero
como no hablamos el idioma,
los verdaderos contactos no eran
posibles, carreteras estrechas,
pistaspolvorientas,coches SEAT.
Total, encontramos un ambiente
como reflejan perfectamente las
imagenes en las pocas guias y
libros con fotografias (en color)
que existian en estos dias: los
de la coleccion guias Everest
sobre el El Pirineo Aragonés y
el Parque Nacional de Ordesa
de 1980 (ambos del conocido
Santiago Broto Aparicio) y del
libro Todo Huescay suprovincia,
de la Editorial Escudo de Oro.
Un mundo donde el azicar del
café no viene en terrones sino
en sobres, en que indicas una
foto en la pared para elegir tu
plato combinado preferido, con
horarios imposibles para los
‘nérdicos’, donde hay sefales
azules para indicar los teléfonos
publicos en cada pueblo, donde
estd prohibido ‘tirar colillas’
y donde cada peatén, en la
carretera, tiene que circular por la
izquierda... Y nos preguntamos
si eso de andar por la izquierda
seria un signo para el camino del
futuro. ;A ver en los proximos
viajes!

éxito

Anny Anselin y Luc Vanhercke
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Apellidos infanzones de Lamata (Sobrarbe)
5. Los COSCULLUELA

Alo largo de los siglos hubo tres
casas en Lamata cuyo propietario
se apellidé Cosculluela. En la
actualidad esas casas se llaman
Bestué, Cosculluela y Arasanz.

Los Cosculluela de casa
Bestué

La primera mencién conocida
data de 1495, en ese afio era
cabeza de familia Antén
Cosculluela. En los afios 1508
y 1554 sigue figurando Antén
Cosculluela como dueflo de la
casa.

En 1566 Miguel Cosculluela
poseia una casa que limitaba
con casa de Domingo Sancho y
via publica. Asi mismo disponia
de una decena de campos. Tenia
varias posesiones francas y otras
que no lo eran; éstas ultimas

estaban valoradas en 600 sueldos
jaqueses.

En 1613 regia la vivienda Gracia
Cosculluela que estaba casada
con Cosme Cosculluela. Gracia
era hija de Miguel Cosculluela
y Joana Monclus; tenia un tio
casado en la localidad de Buil,
llamado Jaime. Una hermana
suya, Isabel, contrajomatrimonio
en 1614 con Joan Castan Linés,
de casa Castan de Mondot; su
familia le dio en concepto de
dote 2600 sueldos jaqueses, una
taza de plata de 10 onzas de peso,
una olla de cobre que pesaba
20 libras, un lecho de ropa
honesto, jocalias, cofire y otras
menudencias  acostumbradas.
Este enlace nos indica el buen
nivel econdmico de la casa
puesto que emparentaban con los
Castan, infanzones de Mondot.

Hijos de Gracia Cosculluela
fueron Miguel, Joan y Orosia.
La ultima heredera de casa
Bestué con apellido Cosculluela
fue Mariana, casada con Jusepe
Miguel en el segundo cuarto del
siglo XVII.

Los Cosculluela de casa
Cosculluela

La actual casa Cosculluela,
o Coscojuela, fue fundada
a mediados del s.XVI. La

primera mencion documental
encontrada data del afio 1566,
momento en el que era su duefio
Joan Cosculluela, zapatero,
presuntamente  natural  de
Castejon de Sobrarbe, el cual
poseia una casa franca en el
paraje conocido como Sarrato,
que limitaba con el cementerio y

Vista general de Casa Cosculluela de Lamata
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con campo de Pedro Ballabriga.
Soélo tenia dos campos: La
Guerta y Los Pins. Cuenta la
tradicion popular que la casa fue
fundada por un zapatero y su
hermano cura, aunque también
he escuchado que las bovedas de
los bajos de la casa las hicieron
los moros (evidentemente esto

en 1611 con Catalina Domper
Sabas, de Eripol. Catalina trajo
en concepto de dote 4000 sueldos
jaqueses y el ajuar acostumbrado
en casas de su calidad.

Catalina Domper tuvo varios
hijos, siendo elegido como
heredero Joan Cosculluela (IV)

Ventana en casa Cosculluela

ultimo no es cierto).

Segtn un proceso de infanzonia
conservado en el Archivo
HistoricoProvincialde Zaragoza,
el origen de este linaje radica en
Castejon de Sobrarbe. Anton
Cosculluela gand Ejecutoria
de Infanzonia ante la Corte del
Justicia de Aragon el dia seis de
marzo de 1552. Anton estaba
casado con Isabel Barrau.

Hijo del matrimonio mencionado
seria Joan Cosculluela (I), el
zapatero, que en 1581 estaba
casado con Maria Ballabriga.
Ese mismo afio su hijo Joan
Cosculluela (1) contraia
matrimonio con Isabel Samitier
Corona, de Lamata. Joseph
Cosculluela Samitier (III) caso

que contrajo matrimonio en
1634 con Lucia Arnal, natural
de Cosculluela de Sobrarbe.
Joan fallecié pronto e hizo
testamento:

Testamento de Joan
Cosculluela Domper:

Delantedelaspuertasdelaiglesia
parroquial del lugar de Lamata,
bajo la advocacion de los santos
“Cisclo y Vitoria”, se reunieron:
Jussepe Miguel en calidad de
justicia y juez ordinario; Miguel
Giral como notario real, vecino
de Castellon de Sobrearbe; el
reverendo Mosen Domingo
Cosculluela, vicario perpetuo de
Escanilla y Lamata, “regente la
cura”; Mosen Cosme Domper y
Luis Clemente, testigos. Trajo el
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testamento la honorable Catalina
Domper, viuda de Jusepe
Cosculluela, habitante y vecino
que fue de Lamata. Catalina dijo
que Joan Cosculluela, menor de
dias, su hijo, estando enfermo,
hizo testamento. No pudo hacer
el testamento en presencia del
notario y por tanto lo realizd
ante el cura.

El testamento es del tenor
siguiente: Joan Cosculluela, hijo
de Jusepe Cosculluela, deberd
ser enterrado en la iglesia y
cementerio de Lamata, en la
sepultura que a su tio Mosen
Domingo mejor le parezca. A
su mortuorio, novena y cabo
de ano seran llamados seis
clérigos a los cuales se les dard
de comer y también un real de
limosna. Por su alma se haran
siete misas de los siete gozos,
cinco de las cinco llagas y tres
de la Trinidad. También se le
hara trenteno mayor y trenteno
menor de misas, las cuales las
celebraran sus tios Domingo
Cosculluela, vicario de Escanilla
vy Lamata, y Gabriel Cosculluela.
Su tio Domingo Cosculluela y su
madre Catalina Domper deberdan
nombrar heredero de entre sus
hermanos que son Jussepe,
Domingo y Anton Cosculluela.
Su hermana Isabel Cosculluela
debera ser dotada a haber y
poder de la casa. Su madre serd
la usufructuaria de la casa.

Su mujer Lucia Arnal puede
quedarse en la casa. Nombra
ejecutores de su alma a sus tios
Cosme Domper, rector de Eripol
v Mosen Gabriel Cosculluela.
Testamento realizado el
22-5-1634, siendo  testigos
Mosen Cosme Domper, rector de
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Eripol y Luis Clemente, vecino
de Lamata.

Fueron testigos del acto notarial
Mosen Baltasar Corz, rector
de Castellon de Sobrearbe y
Gregorio Falceto, vecino del
lugar de Avicanda.

De todo lo dicho se deduce el
poder econdmico que en esos
momentos tenia la casa, con
varios familiares curas. Los
Cosculluela iban incrementando
su patrimonio familiar
comprando parcelas de cultivo.

Joseph Cosculluela Domper
(IV), tras la muerte de su
hermano, paso a ser el heredero
y caso en 1639 con Magdalena
Olibera, de Lecina. Bartolomé
Cosculluela (V), fue nombrado
heredero  cuando  contrajo
matrimonio con Isabelana Juste,
de Arcusa. Bartolomé fallecio
pronto y entonces su viuda
fue a vivir a Coscojuela de
Sobrarbe, casando con Miguel

Arnal.  Joseph  Cosculluela
(V), el hermano de Bartolomé,
fue designado heredero,

contrayendo matrimonio con
Josefa Fumanal.

Los siguientes herederos
que se sucedieron en la casa
fueron:

* Joseph Cosculluela (VI), ca-
sado con Teresa Olibar, de
Lamata.

» Joseph Cosculluela (VII) y
Josefa Rasso.

* Joseph Cosculluela Rasso
(VIII) casado primero, en
1764, con Barbara Salame-

ro, de Mipanas y en segun-
das nupcias, 1774, con Bar-
bara Barbanox, de La Barca
(Abizanda).

* Joseph Cosculluela Barba-

momentos una situacion de
precariedad economica. Los
mismos vecinos (sus des-
cendientes) que en los si-
glos XVIy XVII les vendian
campos ahora se los com-

Fotografia de finales de los afios sesenta. Al fondo se ve casa Cosculluela

nox (IX) contrajo matrimo-
nio en 1800 con Maria Rosa
Sanchez Villellas, de Jabie-
rre de Olsén.

* Joaquin Cosculluela San-
chez (X), casado en 1828
con Ramona Solanilla Bes-
tué, de Palo.

* Joaquin Cosculluela Solani-
lla (XI), casado en 1861 con
Rosalia Murillo Cosculluela,
de Arasanz.

 M?® Pilar Cosculluela Mu-
rillo, casada en 1879 con
Ramén Ramiz Baldellou,
de EI Mon de Perarrtia. Con
este matrimonio se ponia fin
al apellido Cosculluela en
Lamata. La que fuera una
casa poderosa vivia en esos
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praban. La vida da muchas
vueltas.

Los Cosculluela de casa
Arasanz

La primera referencia de los
Cosculluela en esta vivienda
data de 1634, afo en el que
contrajeron matrimonio Maria
Miguel y Miguel Cosculluela el
cual era natural de Lamata. En
un proceso de infanzonia se le
vincula con los Cosculluela de
casa Cosculluela, si bien este
extremo,amimododever,noesta
justificado documentalmente.

Miguel Cosculluela, hijo del
matrimonio mencionado, caso
con Gracia Coronas Latorre,
de Olson. Su hija Magdalena
Cosculluela Coronas fue Ila
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heredera y contrajo matrimonio
conJoseph Olivar, de estamanera
se ponia fin a los Cosculluela de
Casa Arasanz.

Juan Domingo Cosculluela
Coronas,hermanode Magdalena,
la heredera, fue a vivir a las
Casas de La Selva (Clamosa)
al contraer matrimonio el afio
1723 con Francisca Sopena. Los
Cosculluela de Clamosa hicieron
proceso de infanzonia en 1807.

Expansion del apellido

Desde Lamata el apellido dimand
a otras localidades proximas:
Buil, Charo, Gerbe, Casas de la
Selva (Clamosa), Palo, Casas de
Escapa (Castejon de Sobrarbe)
y Barbastro. Esta lista puede
incrementarse en un futuro si
encuentro nuevos datos.

Infanzonia

El afo 1626 Joan, Antén y
Miguel Cosculluela asistieron
como infanzones a las Cortes
celebradas en Barbastro. Joan
estaba casado con Catalina
Domper Sabés y Anton contrajo
matrimonio con Catalina Lanao,
de Charo. Miguel Cosculluela
caso con posterioridad en casa
Arasanz de Lamata, contrayendo
matrimonio en 1634 con Maria
Miguel.

No hay constancia oficial de que
los Cosculluela de casa Bestué
fueran infanzones, no obstante
estaban emparentados con casas
infanzonas como Castan de
Mondot y Monclas de Lamata,
de lo que se intuye que ellos
también lo eran.

ANO o SIGLO Matrimonio Localidad de residencia
XVI JAIME COSCULLUELAY ¢? Boil (Santa M? de Buil)
1630 ANTON COSCULLUELA Y CATALINA |Jaro (Charo)
LANAO
XVII ANTON COSCULLUELA Y MARIANA | Gerbe
DE RASSO
1723 JUAN D° COSCULLUELAY Clamosa, La Selva
FRANCISCA SOPENA
1757 JUAN COSCULLUELA Y MARIA Palo
CASASNOVAS
XVII MANUEL COSCULLUELAY Palo
NICOLASA CLAVERIA ]
1818 JOSEPH COSCULLUELA Y MARIA Escapa de Castejon
ARASANZ
1864 MANUEL COSCULLUELA Y MARIA Barbastro
FIERRO
CHARO 1630 XVI BUIL
= =
GERBE XVII LAMATA 1723 CLAMOSA
= =
PALO 1757 1818 ESCAPA
= =
| 1864
BARBASTR
(0]
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En los padrones de infanzones
conservados en el Archivo
Histdrico Provincial de
Zaragoza, referentes a los afios
1733 'y 1737, figura Joseph
Cosculluela.

Desconozco si los Cosculluela
de Lamata tuvieron escudo
de armas. Los de Castejon de
Sobrarbe, primitivamente, si
tenian escudo: En campo de oro,
un ledn rampante de gules. Con
posterioridad evolucion6 y fue
cuartelado: 1° y 4°, de oro, con
un leon de gules; 2°y 3°, de oro,
con un roble de sinople, sumado
de una cruz de gules.

Significado del apellido, origen
y distribucion actual

Cosculluela significa coscoja
pequetia. El apellido deriva
del pueblo conocido en la
actualidad como Coscojuela
de Sobrarbe, anteriormente
llamado Cosculluela de Tou o
Cosculluela de Sobrarbe.

En la actualidad es un apellido
relativamente  frecuente  en
Sobrarbe y la provincia de
Huesca (211 de las 521 personas
espaifiolas que se estima llevan
esteapellido como primero viven
en esta provincia). Le siguen
en importancia Barcelona vy
Zaragoza, debido alaemigracion
producida en el siglo XX. En
otras provincias: Madrid, Lérida,
Gerona y Tarragona la presencia
es muy escasa. El origen esta en
Sobrarbe.

Como curiosidad resefiar
que el apellido materno de la
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Documento del siglo XIX

actual Consejera de Educacion,
Cultura y Deporte del Gobierno
de Aragon, Maria Victoria Broto
Cosculluela, tiene su origen en
casa Cosculluela de Lamata.

Bibliografia y documentacion

*  Siete Iglesias, marqués de, Caballe-
ros, infanzones e hijosdalgo aragone-
ses en las Cortes de 1626, revista Hi-
dalguia, Madrid, Ediciones Hidalguia,
numeros 36-39, 1959-1960.

*  http://www.ine.es/fapel/FAPEL.INI-
CIO.

Archivos Diocesanos de Huesca y
Barbastro, diversas dispensas matri-
moniales.

Archivo Historico Provincial de Hues-
ca. Diversos protocolos notariales.
Archivo Histérico Provincial de Zara-
goza, padrones de infanzones, infan-
zonia de los Cosculluela de Clamosa
(E 394) y pleitos civiles.

Archivo de la Diputacion Provincia de
Zaragoza. Ms 84.

Archivos particulares.

Archivo Municipal de Abizanda, sec-

cion Registro Civil.

Jesus Cardiel Lalueza
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VII edicion de
REPLEGA:
Feria
Nacional del
Coleccionismo

En el recinto ferial de
Monzoén, durante los dias
4y 5 del proximo mes de
septiembre, se celebrara la
VllediciondeREPLEGA:
Feria  Nacional del
Coleccionismo. El
evento, como ya viene
siendo habitual, seguro
que atraerd hasta esta
ciudad aragonesa a una
considerable cantidad
de gente, dispuesta a
mostrar sus colecciones
y a intercambiar, comprar
o vender objetos de
las mismas. Habra
exposiciones (envases
de hojalata, cajetillas de
tabaco, décimos de loteria,
figuras de buhos, soldados
de papel,...) cambio
libre, reconocimientos y
premios, concentraciones
y trobadas... Una fiesta,
como  siempre, para
coleccionistas y curiosos
quenodejandeasombrarse
ante la cantidad de objetos
que pueden llegar a
guardar algunas personas.
Y en el corazon de la
feria, Chorche Paniello,
insuflandole  vida e
innovacion. Si te interesa
el tema, apunta esas
fechas. La cita merece la
pena.



Labuerda - Agosto de 2010

“GURRION”

LECTURAS DE VERANO

Cuando escuché latriste noticiadel
fallecimiento de José Saramago
dejé los libros que tenia entre
manos para leer el que, segin
muchos criticos, esta considerado
unos de sus mejores libros
Ensayo sobre la ceguera. Es un
libro emocionalmente trepidante,
casi una novela de terror
que a nadie puede dejar
indiferente. Puede que
a algunos les resulte
incomoda su prosa, de
largos parrafos y poca
puntuacion, pero en
este caso consigue que
la trama sea aun mas
frenética. Un hombre
parado ante un semaforo
en rojo se queda subitamente
ciego, una ceguera que se va
extendiendo hasta el punto de
formar una comunidad ciega, a
la que se aisla de la sociedad por
miedo al contagio. Pero incluso
en este aterrador escenario, la
voluntad del ser humano de
sobrevivir en las condiciones mas
adversas, nos ofrece un resquicio
de esperanza.

es el unico que existe”. Punset
nos dice que hay que renunciar a
los prejuicios y dogmatismos que
nos impiden avanzar. “Si hasta la
estructura de la materia es capaz
de cambiar de liquido a sélido y de
solido a gaseoso, /cOmo no van a
poder los seres humanos cambiar
de opinién?”. Punset nos
anima a no tener miedo
de cambiar de opinidn,
“La opinidn que ta tienes
no es el resultado de ver,
sino de mirar las cosas
de una determinada
manera”, de flarnos de
nuestra intuicién, que
segun ¢l no acostumbra
a fallar y sobre todo,
nos ensefla a sobrevivir gracias al
optimismo.

Creo que estos dos libros me
condujeron al libro que Susan
Blackmore publico hace cinco
aflos y que acaba de ser traducido
al espafol. Es inquietante
preguntarse si la representacion
quenuestrocerebrohacedelmundo

fisico nos permite

Y después de esta sacudida
emocional volvi al libro que
estaba leyendo, El viaje al
poder de la mente: Los
enigmas mas fascinantes
de nuestro cerebro y del
mundo de las emociones de
Eduardo Punset. No quiero
quitar valor a los libros de E2

h.__.!
f——

investigar su propia

=i .

E{' naturaleza. Es decir,
UARDOQO | hasta qué punto
PUNSET | fas

ELVIAJE AL PODE lI]l

LA MENTE

experiencias
subjetivas: las

// imagenes, los

aromas, los colores
que percibimos se
pueden relacionar

autoayuda, sé¢ que a muchas

personas les son muy utiles, pero
yo recibo una ayuda mucho mas
valiosa cuando leo: “Ni politico ni
economico: el poder de la mente

de forma clara y
directa con la red
neuronal de nuestro cerebro.
Conversaciones sobre la
Conciencia recoge las entrevistas
que Susan Blackmore mantuvo
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de Rosa Pardina

con 21 cientificos expertos en
temas de mente y cuerpo para
tratar de comprender un poco
mejor qué es la conciencia, hasta
dénde puede llegar y de donde
viene. ;Puede desvincularse de
algiin modo del cerebro humano?
(Existe realmente el libre
albedrio? ;Puede la conciencia
sobrevivir a la muerte del cuerpo?
Ciertamente las opiniones son
variadas y la conclusion es que
ciencia todavia no puede dar
respuestas determinantes.

El ultimo libro que he leido
es un relato de Stefan Zweig
recientemente  publicado  por
Acantilado. ;Fue é1? esunlibrode
pocas paginas, un cuento que nos
habla de los celos, la humillacion,
la rabia y la venganza... de un
perro. Narrado en primera persona
por una anciana, presenciamos
el desarrollo de una historia que
no podemos dejar de leer a pesar
de intuir que el final nos va a
horrorizar.

Y ahora estoy leyendo Todos
mis cuentos, un tomo que recoge
todos los cuentos infantiles de
Ana Maria Matute, El polizén del
“Ulises”, Paulina y otros relatos.
Es un libro magico, que nos
envuelve y trasporta al mundo
del imaginario. En mi opinidn,
leer de vez en cuando este tipo
de libros infantiles, que son en
realidad para todas las edades,
nos ayudaria a recuperar nuestra
fantasia y a combatir la abulia que
aflo tras aflo se va apoderando de
nuestra imaginacion.
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MORIR EN CLAMOSA

El articulo asi titulado y que tenéis a continuacion, lo publico su autor en el Diario del Altoaragon
el 26 de febrero de 1995. Lo recuperamos porque quien lo escribio —Julian- nos lo ha hecho llegar
recientemente y consideramos que tiene un alto valor simbdélico y representa perfectamente lo que ha
ocurrido en otros pueblos, en otras aldeas, de las comarcas pirenaicas. Ademads, la prosa de Julian

—admirable octogenario- es dgil y brillante. Es una suerte tenerlo ya como colaborador.

Muchos viejos altoaragoneses
no han podido —aunque lo hayan
deseado- morir en los pueblos
que les vieron nacer. Dos de
las causas que lo impidieron
son: la emigracion a ciudades
cuyo dinamismo comercial e
industrial permitia a sus hijos
luchar por una promocion
social y economica, y las
expropiaciones para construir
embalses. Uno de los pueblos
expropiados en la década de
los cincuenta para construir el
embalse de El Grado, fue el de

mi abuelo Antonio, Clamosa.
Aunque su emplazamiento lo
coloca muy por encima de las
aguas embalsadas, los campos
de cultivo estaban abajo, en la
ribera del Cinca.

Ocupa Clamosa el angulo Sur-
Occidental de la gran comarca de
La Fueva. Limita, por el norte,
con la Sierra de Trillo; por el
este, con la Sierra de Troncedo;
por el sur, con el barranco de
San Vicente; y con el rio Cinca
—~hoy embalse de El Grado-

por el oeste. Tiene una altitud
de 657 metros. La principal
riqueza de Calmosa eran las
oliveras, que ocupaban casi el
50% de la superficie agricola
util porque se adaptaban bien
a la altitud y al aterrazamiento
de los campos. Por eso, en el
molino de aceitunas, o almazara,
participaban todos los vecinos
formando una sociedad, aunque
el molino pertenecia a Casa
La Selva. Eran 20 las familias
o “Casas” que constituian la
poblacion de Calmosa cuando
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naci6 mi abuelo, a mediados
del siglo XIX; 21 con la Abadia
(la Casa del Mosen). Quiero
recoger aqui, por su curiosidad
e interés, unos datos del erudito
trabajo publicado en la Revista
“Argensola” sobre el antiguo
municipio de Calmosa; datos
que enumeran las “Casas” por
orden de importancia segun su
participacion en el “Molino de
Aceitunas”: La Selva, Ramoén
Miranda, Mariano Sanz, Cortina,
Mur, Cambra, Bergua, El
Ferrero, Bediello, Latorre, Plana,
El Pont, Loriente, Salamero,
Andreu, Cabrero, Torrocella, La
Caseta, Lecina y Chia. La de mi
abuelo era “Cada Andreu”, una
de las mas modestas.

Y vamos con las comunicaciones,
esas vias que rompian su
aislamiento y permitian su
relacion con el exterior, en
aquella Clamosa del siglo XIX
y primera mitad del actual.
Mi abuelo me contaba que
tardaban cinco horas de camino
entre Clamosa y Graus. Con
la ribera derecha del Cinca se
comunicaban por un “paso” muy
frecuentado: la barca de maroma
de Abizanda, en cuyo lado
estaban las llamadas “Casas de
la Barca”, y en la otra orilla del
Cinca, la de Calmosa, estaba “La
Caseta Olivera”, concebida para
fonda. Posteriormente, la barca
se cambiod por un cajon colgado
de cables (lo que nosotros
solemos llamar sirga), ya que
las barcas se perdian con mucha
frecuencia cuando se enfurecian
las aguas del Cinca. A la altura
de Lacenilla, se construyo
mucho después una “palanca”
o pasarela que permitia el paso
de las caballerias. Lejos ya de la

vertical de Clamosa, por encima
del congosto del Entremon,
estaba el puente de piedra de
Mediano, resistente a todas las
riadas y que hoy yace bajo las
aguas del embalse.

En la segunda mitad de los
afios cincuenta, se conciliaron
esos dos factores a los que
me refiero al principio de este
articulo y que motivaron la
acelerada  despoblacion  de
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que entonces comenzaba.

Pero algunas personas de
avanzada edad no quisieron
abandonar los pequefios pueblos
en los que nacieron y en cuyos
marcos familiares, geograficos
y de trabajo, se modelaron
indeleblemente sus campesinas
biografias.

Una de esas personas de
avanzada edad que resistieron
al abandono de su pueblo, fue
mi tia Nonila Cortina Olivera,

Mipanas y el pantano de El Grado. Foto: M. Coronas

tantos pueblos altoaragoneses:
la construccion de embalses
—o el simple proyecto, luego
no realizado, caso de Janovas-;
y los mensajes, descarados o
solapados, que comenzaban a
invadir la geografia espafiola
ofreciendo mejores condiciones
economicas y sugestivas formas
de vida para jovenes y no tan
jovenes, mensajes generados
por el desarrollo comercial e
industrial impulsado en buena
parte por la avalancha turistica
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prima hermana de mi padre.
Quiso, y lo consiguié, morir
en Clamosa. Cuando los pocos
habitantes que quedaban en
el pueblo lo abandonaban por
la inminente construccion de
la gran presa de El Grado.
Nonila, ya nonagenaria, decidio
permanecer en Clamosa con
dos hijos varones solteros.
Gracias a Nonila, pudo demorar
Clamosa unos afios su anunciada
muerte. Las tres personas,
Nonila y sus dos hijos, vivian
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solos y se servian para ciertos
avituallamientos del cajon y la
sirga que, abajo en el rio, les
seguian uniendo con Abizanda.
Porque aunque la presa habia
comenzado a construirse, las
aguas aun tardarian en anegar
aquellas riberas.

Y le llegd a Nonila la muerte,
justo en el afio de su centenario.
Su larga vida se cumplié como
ella deseaba: muriendo alli
donde habia nacido y vivido.
Pero la singularidad de lo que
relato comienza ahora, con la
muerte. Fueron avisados los
familiares que Nonila tenia
en Barbastro, y desde aqui, su
nieto Victor, llevo el ataud en un
“600” (el pequeno vehiculo que
motorizoé a la sociedad espafola)
bien sujeto sobre la baca. Lo
transportd a la ribera derecha del
Cinca, por debajo de Abizanda,
junto a la sirga y el cajon que
lo trasladaron a la otra ribera.
Imposible sustraerse al eco de
unos hondos y claros versos
de don Antonio Machado...
“y encontraras una manana
pura, amarrada tu barca a otra
ribera”. En esa otra ribera real
(la de Machado es una “ribera
metafisica”), esperaba una
caballeria en la que se cargd el
féretro. Llovia torrencialmente.
Chorreaba agua la sotana del
mosén (estaba lejos todavia
el desenfado indumentario
de los curas). La caballeria
y los pocos acompafiantes
subian lentamente, bajo la
lluvia, por aquella empinada
ladera. Llegaron al pueblo y
la pequefia comitiva finebre
se dirigio6 a casa de Nonila;
metieron su cadaver en el ataud
y lo llevaron al cementerio para

enterrarlo. Los acompafantes
tenian conciencia de que no
sélo enterraban a Nonila, sino
también a Clamosa.

Los dos hijos de Nonila —que ya
eran viejos- se fueron a Barbastro
con su hermana el mismo dia
del entierro. Todos se despedian
con la tristeza de la muerte de
Nonila y con la melancolia
afiadida de dejar a Clamosa
deshabitada, como si le hubieran
arrancado el alma, multiplicada
su soledad por la de sus campos
abandonados. La sirga y el
cajon fueron inmediatamente
retirados porque sus servicios
eran ya inutiles. La lluvia
seguia cayendo con incansable
tenacidad, machaconamente,
como si fuera un llanto que
quisiera unirse al desconsuelo de
quienes se alejaban para siempre

de sus raices. Miraron hacia
atras y vieron por ultima vez a
su pueblo que, entre la lluvia,
se difuminaba en la lejania y
empezaba a sufrir el destino
comun a todo lo que muere, ser
tragado por la mas fria y cruel de
las divinidades: el olvido.
Clamosa, despoblada,
compartiria con sus muertos
la soledad y el olvido. Se
quedaban vacios cadieras y
dormitorios; huérfanos de fuego
y humo, fogariles y chimeneas.
La exclamacion poética de la
rima becqueriana recuperaba
aqui  dramaticamente, todo
su patetismo, su absoluta
desolacion.  “;Qué solos se
quedan los muertos!”

Julian Olivera Martin

RINCON DE MAZADAS

Seguimos publicando las que nos envia el mantenedor de
esta pequefia seccion: José Boyra.

Mas vale perder que mds perder - Muerto el burro cebada al
rabo. Después de muerto Pascual, le daban caldo. - Comete
a uga que piquen as abelletas - ;En quiés?, ya se murio -
Mas cererio ye iche zagal que vara d’avellanera - Mas atau
qu’'un gato con un mondongo - Fuerte ye este vino, pero con
fuertes pega - Icho jray! jAh, eso ray! - M’envoy a echar una
clucadeta - O que tiene vergiienza ni come ni almuerza - A
falta de pan buenas son tortas - O que tiene boca s entivoca
- Menos mal, ;s ’ha perdiu o burro pero s alcontro o ramal! -
El que todo lo quiere todo lo pierde - Burro viejo, poco verde
- No abuses de cosa ni te prives de cosa y te faras viejo - Mas
vale algo que nada - Nino, qué tonto yes de gastar calcero
por icha moceta - Cada mochuelo a su olivo - As mejores
medecinas as d’a cocina - Agua, nino, agua, que cria a vista
clara - Entre toma y trai, primero trai - En Agosto, frio en

rostro
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LIBROS DE SOBRARBE

El carnaval de Torla. Xavier
Tomas y Chusé Raul Uson.
Xordica Editorial. Zaragoza,
2009 - 54 paginas

Aunque cuando hablamos de
carnaval en Sobrarbe, solemos
pensar siempre en poblaciones
del alto Valle del Cinca y del
Cinqueta, este libro nos muestra
que también se celebra una
variante muy peculiar de esa
fiesta popular en el Valle del Ara,
concretamente en Torla.

Se nos dice en la presentacion
que esta fiesta, muy popular
en Torla, se celebro de manera
ininterrumpida hasta su
prohibicion durante la Guerra
Civil. Fueafinalesdeladécadade
los ochenta, cuando se recuperd
de nuevo la fiesta. Para ello, un
grupo de personas hablaron con
la gente mayory con las vivencias
recordadas de éstos se lanzaron
a proponer la celebracion de la
fiesta nuevamente. El carnaval
de Torla se caracteriza por la
presencia de solamente dos
personajes: Carnaval y Tenedor.
El primero deberd morir para
expiar los pecados de todo el
vecindario. Un mozo del pueblo
se vestird con sacos de arpillera
y se cubrira el torso y la cabeza
con pieles de cabra, rematando
con dos pares de cuernos de
buco. El Tenedor, por su parte, es
una mezcla de pastor y cazador
que debera prender a Carnaval
y llevarlo ante los vecinos para
que lo juzguen. En su disfraz no
deben faltar la peluca, la boina,
el palo, la escopeta y un zurrén
lleno de ceniza... Unavez hasido
prendido, es conducido, tras una

larga ronda
por todo el
pueblo, a la
plaza y alli
escuchara las
“acusacions”
que le haran
los vecinos
de las que
se defendera
Carnaval
con respuestas maliciosas y
burlonas, hasta que finalmente el
Tenedor cargara la escopeta y lo
fulminara de un disparo. Esto y
alguna cosas mas nos cuenta este
libro; por ejemplo tres versiones
del “Romance d’o carnaval
de Torla” que se han podido
reconstruir; un glosario para
explicar el significado de unos
setenta términos o expresiones;
unas conclusiones del estudio
realizado; una pequefia
bibliografia o las “Acusacions”
de los afios 1999 y 2000.

.. Revista Sobrarbe, numero 12
- 2. Guerra Civil en Sobrarbe,
1936-1938. Centro de Estudios
de Sobrarbe. Boltaria, 2010 —
293 paginas

La revista Sobrarbe contintia
su andadura y nos ofrece este
ejemplar monografico dedicado
a la Guerra Civil. Y lo hace,
anunciando que ¢éste es el tomo
2 de dicho monografico, por lo
que, es de esperar, que en breve,
verd la luz el “ntimero 12 — 1.

La iniciativa es digna de
alabanza. Tenemos algunas
publicaciones  foraneas que

recogen algunos episodios de
renombre (como La Bolsa de
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Bielsa o los avatares de la 43
Divisién) y también articulos en
algunas revistas comarcales o de
otros ambitos, pero faltaba, tal
vez, la aportacion de la memoria
popular, de las personas que
vivieron la contienda en este
valle y que permanecieron tanto
tiempo silenciadas (muchas,
silenciadas para siempre, porque
fallecieron sin desvelar sus
recuerdos, sus vivencias). Es
posible que nos hayamos puesto
realmente tarde a recuperarlas
y que esa tardanza motivara la
existencia de zonas sombrias,
de vacios vivenciales, de los que
nunca sabremos nada.

Lamitad de este libro colectivolo
ocupa el trabajo de investigacion
realizado por Sofia Jiménez y
Ana Gomez, beneficiarias de
la IV Ayuda a la Investigacion
“Sobrarbe”, concedida por el
CES. Sofia y Ana titularon su
proyecto y a la postre su trabajo
“La memoria colectiva de las
mujeres del Sobrarbe sobre
la Guerra
Civil”.  Mas
de cuarenta
personas
fueron
entrevistadas
y sus
recuerdos
ocupan la
mayor parte

del trabajo,
ofreciendo una panoramica
global o coral de lo que ocurrid en
aquel tiempo oscuro y doloroso
entre quienes no acudian tanto
a los frentes de guerra pero
debian administrar la escasez,
el miedo y la proteccion. Todo
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ese trabajo se completa con
la consulta de prensa de Ia
época, una amplia bibliografia,
documentales y entrevistas
adicionales. Otras aportaciones
que recoge este volumen
son las siguientes: Francisco
Bergua: “En el pasado se sufrio
la tragedia de la guerra”;
Clotilde Duch: “Recuerdos
de un ‘largo’ verano”; Emilia
Gonzalez: “Mis recuerdos”;
José Claveria: “Relatos de lo
ocurrido en la Guerra Civil
espariola (1936-1939)”; Amado
Estop: “Memorias de una
guerra (1937-1939)”; Enrique
Satué: “Uno mds de la ‘Bolsa™;
Ramiro C. de Sobregrau:
“Diario de guerra”; Joaquina
Guillén: “Desde el Pirineo de
Aragon, Huesca”; Francisco
Pérez: “Diario de operaciones
(desde el 10 de marzo de 1938
al 1°de abril de 1939) ”; Manuel
Lopez: “Desde el otro lado de
los Pirineos”; Joseph Verdier:
“Saint-Lary 1938” y Francis
Arriba: “Un point d’histoire
de la Guerre d’Espagne. La
43 Division dans la Poche de
Bielsa”. (Facsimil).

Entre todas las personas
nombradas se ha compuesto
una obra colectiva que recoge
y que desvela algunos pasajes
desconocidosy aportamas datos
a otros ya conocidos de una
historia que estaba por escribir:
el desarrollo y las consecuencias
de la Guerra Civil en nuestra
comarca. Bienvenidas sean estas
aportaciones que nos permiten
tener un conocimiento mas
exacto de nuestro pasado, de
nuestra —en este caso- reciente
historia. Felicidades al CES por
este esfuerzo.

Mariano Coronas Cabrero

Curiosidades con cartas

Mi aficion a las letras me llevo a escribirles cartas a
ciertos escritores. Algunos contestaban y otros no. De uno tengo
mas de una docena guardadas, unas escritas de puflo y letra,
y otras escritas a maquina. Naci6 entre ambos una especie de
amistad por correspondencia intercambiando conocimientos.

Una vez lei que Miguel Delibes contestaba todas las
cartas que le llegaban. Prueba de ello puede ser que a mi me
contestd. Y se me ocurre que no estaria de mas incluir la huella
caligrafica de Don Miguel en El Gurrién. Por si algin lector
o lectora tiene dificultad para entender algunas palabras de la
original caligrafia de Delibes (a mi me sucedio) reproduzco el
texto manuscrito.

Querido amigo: Muchas gracias por sus elogios, tan
estimulantes para un escritor, tan sensibles y sinceros. No me
gusta dar consejos, pero puesto que me los pide le diré que
escriba lo que en cada momento le reclame (cuento, novela,
articulo) y procure acudir con ellos al concurso cuyo jurado
le merezca mayor confianza, si es que no dispone de revista o
editor para publicarlos. Esto es tan desagradable como unas
oposiciones, pero no queda otro remedio. Un cordial abrazo y
animo.

Todavia recuerdo aquellos libros manuscritos de
la escuela, con cartas simuladas y varios tipos de letra.
Aprendimos a leer caligrafia muy variada.

Luis Buisan Villacampa
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DESDE EL @JYUNTAMIENTO

Coincidiendo con la
ediciéon del anterior numero de
El Gurrién, tuvimos noticia de
la adjudicacion de la obra de
“Mejora de la red de distribucion
de agua y saneamiento de
Labuerda”, licitada por la
Diputacién Provincial de Huesca,
a la empresa ‘“Paobal Albalate”,
de la localidad mediocinquefia de
Albalate de Cinca. El importe de
adjudicacion de dicha obra ha sido
de 426.262,91 €, IVA incluido.

Como ya sabran la
mayor parte de los lectores,
las obras dieron comienzo a
finales de mayo, y llegada la
mitad del mes de julio, ya se han
sustituido los ramales de ambas
conducciones en varias calles de
la localidad, restituyéndose el
firme con hormigén como existia
anteriormente. No obstante, en
calles muy estrechas, como ya
fue objeto de comentario en
alguna colaboracién anterior
de esta misma seccion de la
revista “El Gurridn”, se ha
levantado totalmente el hormigén
preexistente, y se ha repuesto el
firme, con un hormigdn tratado de
formaespecial, que ademas simula
un empedrado, y que esperamos
que, no sbélo proporcione un
resultado satisfactorio en el plano
practico, sino que redunde en una
mejora estética de estos viales
publicos.

El plan de trabajos
planteado por la empresa, ha sido
consensuado con el Ayuntamiento
y con la direccion facultativa,
decidiéndose que durante la
segunda quincena de julio, el mes
de agosto e incluso los primeros
dias de septiembre, cesen las

obras en las vias principales de
nuestro casco urbano, para causar
los menores perjuicios a vecinos
y visitantes en los momentos de
mayor concentracion turistica en
nuestra localidad.

Aprovechando las obras
mencionadas con anterioridad,
y previos los contactos llevados
a cabo por el Ayuntamiento con
Repsol Gas, y el estudio técnico-
economico llevado a cabo en
nuestra localidad, esta empresa
ha decidido tender la red de gas
propano por todo el casco urbano
de Labuerda y San Vicente,
aprovechando las obras y el
itinerario que llevan las redes de
abastecimiento y saneamiento que
se estan renovando. Para ello, el
abastecimiento se llevard a cabo
desde un deposito, propiedad de la
compaiiia, que se instalara al oeste
de las piscinas municipales, en una
parcela de titularidad municipal,
que sera objeto de cesion temporal
o arrendamiento a Repsol Gas.

Creemos que en breve
esta empresa podra presentar a
todos los vecinos de Labuerda
este nuevo tipo de energia, que
hasta ahora era utilizado de
manera puramente testimonial
por algunos labuerdenses en sus
viviendas o  establecimientos
hosteleros, en sustitucion de los
tradicionales sistemas de gasoleo
o energia eléctrica.

El estado actual de la
localidad, pero sobre todo, las
futuras 4areas de crecimiento
cuando pueda desarrollarse el Plan
General de Ordenacion Urbana,
han posibilitado que el estudio
haya resultado viable, y de esta
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forma, cualquier vecino podra
acceder a este sistema de energia
que, por otra parte, cada vez va
cobrando un mayor auge.

En cuanto a obras se
refiere, se han acondicionado
ya las cunetas de la carretera
a San Vicente de Labuerda,
aunque han quedado algunas
que eran de imposible ejecucion
con la maquinaria existente, y
que deberan llevarse a cabo de
forma manual. Para ello ya se
han mantenido reuniones con
los responsables técnicos de la
Diputacion Provincial de Huesca,
entidad gestora de esta via de
comunicacién, a los que se ha
solicitado igualmente que se
proceda al pintado, al menos con
una raya central orientativa para
los conductores, en aras a una
mayor seguridad vial.

En otro orden de cosas,
el Ayuntamiento de Labuerda

y la Comarca de Sobrarbe,
han formalizado nuevamente
un convenio, como también

lo han hecho algunos otros
ayuntamientos de nuestro entorno,
para posibilitar la apertura de la
Iglesia Parrroquial de San Vicente
y la de San Sebastian en Labuerda
durante el periodo estival, dentro
de un programa de visitas guiadas
gestionado desde la institucion
comarcal a través de la empresa
Tarabidar.

Durante los meses de
julio y agosto, tres horas cada
tarde, de miércoles a sabado,
ambos inclusive, hay un guia que
muestra la Iglesia Parroquial de
San Vicente de Labuerda, y en
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idéntico horario, pero las tardes
de los domingos, hace lo propio
con la Iglesia Parroquial de San
Sebastian de Labuerda.

El  Ayuntamiento  de
nuestra localidad, para hacer
viable este programa de visitas,
abona a la Comarca la cantidad
de 1.630,49 €.

Desde hace varios
afios, en que dio comienzo esta
experiencia, ahora plenamente
consolidada, las estadisticas han
ido creciendo paulatinamente, y
cada vez son mas las personas que
se acercan a conocer las mejores
joyas de nuestro patrimonio.

Llegada la temporada
estival, y merced a convenios
con el Instituto Aragonés de
Empleo, que posibilitan la
contratacion de desempleados por
parte de las entidades locales de
nuestra Comunidad Auténoma,
hemos procedido a contratar a
dos personas para la apertura y
mantenimiento de las piscinas
municipales, y a otra para llevar
a cabo obras y servicios varios
en Labuerda y San Vicente,
dando apoyo al Oficial que de
forma continuada trabaja en el
Ayuntamiento.

En materia cultural, la
Comarca de Sobrarbe ha llevado a
cabo este afio la XVII Edicion del
certamen de fotografia comarcal
“Lucien Briet”, bautizado asi
en honor al prolifico fotografo
francés, que en los ultimos afios
del Siglo XIX y comienzos del
Siglo XX, cre6 un inabarcable
archivo fotografico de nuestra
Comarca, y que a la vez, fue uno
de los impulsores y artifices que
impulsaron la creacion de la figura
de proteccion del Parque Nacional
de Ordesa y Monte Perdido.

Este afio, el temario de las
fotografias debia centrarse en el
patrimonio histérico, monumental

y etnografico de los términos
municipales de Labuerda vy
Ainsa, por lo que de las mas de
100 fotografias presentadas al
certamen, un buen numero de
ellas tienen a Labuerda y San
Vicente como protagonistas.

La  organizacion  del
certamen invitd al Ayuntamiento
de Labuerda a formar parte del
jurado que el pasado mes de junio
deliberd y adjudico los diferentes
premios de este concurso.

Tras el paso de todas las
fotografias concursantes por la
Sala de Caballerizas del Castillo

de Ainsa, la exposicion se
traslada a la sala de exposiciones
de Labuerda, donde diariamente,
desde el 19 de julio, y hasta el 31
de agosto, en horario de 11 a 14
horas y de 16 a 21 horas, todos los
interesados podran contemplar el
variado repertorio y tematica de
las mismas.

Muchas localidades
de nuestro pais han venido
implantando durante los tltimos
aflos sistemas alternativos de
comunicacion con sus habitantes,
las mas de las veces via SMS de
movil, de forma que a través de
un sencillo mensaje, el consistorio
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proporciona informacion
de noticias de interés en el
municipio.

El  Ayuntamiento  de
Labuerda, teniendo en cuenta
también la  relevancia y
protagonismoquehancobradoenla
actualidad las nuevas tecnologias,
y entre ellas, la herramienta del
correo electronico, ha decidido
solicitar a todos sus vecinos la
cuenta de e-mail, de forma que
quien trabaje con esta herramienta
y, voluntariamente, la quiera
proporcionar al Ayuntamiento,
pasara a formar parte de una
nueva carpeta en la libreta de
direcciones en el consistorio, y
podra ser informado puntualmente
por éste de cualquier noticia que
pueda resultar de interés (bandos,
circulares, actividades culturales,
subvenciones, etc.). Este nuevo
sistema implementara a los
tradicionalescartelesanunciadores
de actividades, o a los bandos,
o a las cartas que en ocasiones
se buzonean para informar de
obras o servicios, y de esta forma
hard que la informacién se haga
extensiva de una forma rapida y
comoda, no soélo a los residentes
habituales, sino también a quienes
tienen aqui su segunda residencia,
y por lo tanto, una menor presencia
fisica en nuestro pueblo.

Asimismo, invitamos a
todos los que tengan cualquier
informacién, dato o cuestion
positiva que aportar, a que
lo haga llegar via e-mail al
Ayuntamiento de Labuerda, para
que ello contribuya a engrosar
la informacion que cuelga de la
pagina web municipal, www.
labuerda.es, y de igual forma
reiteramos esa invitacion para que
cada vez se pueda hacer un mayor
uso de la misma y convertirla
en un verdadero vehiculo de
informacién de nuestro pueblo.

Emilio Lanau Barrabés
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Una excursion al conjunto religioso-
militar de Samitier: fosiles, sinclinales,
santos y torres defensivas

El domingo 6 de junio, sobre las
ocho de la mafiana, bajamos en
cochehastaAinsa, paraparticipar
a una excursion organizada por
el Geoparque de Sobrarbe, en el
marco de la Semana de la Red
Europea de Geoparques.

El destino era el conjunto
religioso-militar de Samitier,
y los temas la geologia y el
patrimonio arquitectonico de
este paraje de elevado interés.
Poco a poco los participantes
fueron llegando al lugar de
partida, el parking del mercadillo
de Ainsa, y cuando aparecié el
autoblis estamos unas veinte
personas.

Conchi Benitez, técnico de
Patrimonio de la Comarca
de Sobrarbe, aprovechd el
trayecto para dar unos datos
historicos sobre la reconquista
en el Sobrarbe en relacion con
el desarrollo, en el siglo XI,
de una linea defensiva y de
vigilancia contra los ataques
musulmanes. Las dos torres
de Samitier forman parte de
esta linea. Una vez llegados
al pueblo, saludamos a Jesus
Cardiel, experto en la geologiay
los fosiles de la comarca, quien
nos iba a ensefiar muchas cosas
interesantes sobre estos temas a
lo largo de la excursion.

Subimos por la pista y muy
pronto Jesus nos mostrd unos

fosiles tipicos en una zona de
margas del Eoceno Medio:
Nummulites, galerias de gusanos
y foraminiferos, todos de origen
marino. Comenzé a llover
pero por suerte ya estabamos
cerca de la ermita de Santa
Waldesca, donde nos abrigamos.

Alli Conchi nos explicé de
manera clara las caracteristicas
arquitectonicas y los métodos

utilizados en la renovacion
reciente del templo. Cuando
volvio a salir el sol y una vez
salimos de la ermita, los términos
sillar, sillarejo y mamposteria ya
no tenian secretos para nosotros.
Continuamos subiendo hasta
alcanzar la ermita de los santos
Emeterio y Celedonio y la
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torre fortaleza del Castillo de
Samitier, ambos situados en una
escarpada roca de impresionante
caida vertical; a un lado, al
embalse de Mediano, y al otro
al congosto del Entremoén y
al embalse de El Grado. El
embalse de Mediano se aprecia

en toda su extension, cerrando
el paisaje todo el conjunto de
montes pirenaicos, entre las que
destacan Las Treserols y la Pefia
Montafiesa y Sierra Ferrera.

Después de un corto almuerzo,
Jestis nos explico, con ayuda
de unos esquemas, las grandes
lineas de la historia geoldgica
del Sobrarbe. Resulta muy
interesante, pero no es materia
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facil y uno necesita una buena
dosis de imaginacion para
comprender a fondo estas
evoluciones complicadas
de capas que voltean, mares
donde hoy dia hay altos picos
y rios que comienzan a correr
al revés. Pero queda un tema
muy fascinante, para futuras
ocasiones. A la vuelta, Conchi
nos provee de informacion

detallada sobre la ermita,
poniendoelacentoensucaracter
inequivocamente  defensivo

y poniendo especial atencion
en la estructura alrededor de
la cripta meridional, cuando
construyeron  una  nueva
puerta de entrada, bajo el nivel
de la nave central. Luego,

los participantes sin vértigo
visitaron la torre hexagonal.
El cielo se puso amenazador
y vimos nubes muy oscuras
acercarse rapidamente hacia
nosotros. Con prisa volvimos
al pueblo pero, a medio
camino, la tormenta estallo. En
espera del autobus, todos los
participantes nos cobijamos bajo
un cobertizo. Una vez llegados
a Ainsa, ya habia vuelto el sol.
Fue una excursion interesante
con un ambiente estupendo
y agradecemos el trabajo de
los guias por su dedicacion y
profesionalidad. jUna iniciativa
que vale la pena repetir!

Anny Anselin y Luc Vanhercke

EL GANCHILLO DE MI MADRE Y
DONA VICTORIA

El verano es una buena estacion
para juntarse en compafiia de los
amigos y familiares y festejar
algun acontecimiento social o
cultural, charlar, contar lo bueno
y lo malo del afio y divertirse. Yo
lo paso muy bien en esta época.
Veo a mis incondicionales, los
de toda la vida, esa pefia que uno
hace porque hay complicidad,
aficionesy se compartenidearios.
Las visitas son bien recibidas y
mi madre, siempre que vienen a
vernos la familia y estos amigos
del alma, los exclusivos, los de
afios y afios, se exalta tanto que
charra y charra y no pone fin a la
conversacion.

Mi madre siempre ha destacado
en el arte culinario, ahora con
sus problemas circulatorios y la

edad, soy yo la que me encargo
de guisar cuando somos muchos
los comensales, pero su ayuda es
siempre bienvenidaparapreparar
el agape que siempre hacemos en
casa. Ella es muy rara para ir a
comer de restaurantes y en parte
tiene razon, todos los invitados
dan fe de que la cocina de mi
madre no se supera en muchos
sitios, aunque yo pienso que el
mérito no esta en los placeres
gastronomicos, sino que estos
sean una buena excusa para la
convivencia.

Para celebrar la alegria del
retorno, y en la sobremesa,
saca una gran caja donde
guarda ordenadas y limpias las
labores de ganchillo que ha ido
confeccionando. El asombro es
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de todos los presentes, que se
quedan boquiabiertos porque
con ochenta y tres afios y con la
vista un tanto cansada, ayudada
por sus gafas bifocales, hace
unos motivos muy bonitos. Y
todavia es mas laudable que mi
madre, huérfana de la suya a
los diecisiete afios, que sobre el
arte del ganchillo s6lo aprendid
de mi abuela Maria a hacer
cadeneta, sepa interpretar los
graficos de las revistas sin que
nadie le haya ensefiado. Es una
autodidacta de esto y de muchas
otras cosas. Ya darian algunas
personas empleadas de oficina,
el saber guardar y archivar los
documentos con el orden tan
perfecto como lo hace ella.

Le gusta hablar con las
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amistades y allegados, siempre
estd dispuesta a marcar el
teléfono para un “;Qué haces?,
o un jcomo estdas?... Pues a mi
me ha bajado el colesterol, ...
ayer anduve hasta el segundo
kilometro, ... no que me fui sola
etc., “. Luego cuando llega la
factura dice: “;Pero qué caro
esta el teléfono!”, aunque no
por eso elude las relaciones
de cortesia que son normales
entre la gente y mas atn en las
personas mayores que necesitan
tanto la comunicacidn,
aunque simplemente
sean conversaciones
insustanciales e
intrascendentes. La
afectividad es un terreno
muy importante que hay
que cultivar siempre.

Agradecida de que
la llamen de vez en
cuando y se interesen
por su salud, aprovecha
esta  correspondencia
de carifio y les regala
alguno de sus trabajos,
los paifiitos de ganchillo
para la mesas, para
las comodas, para las
mesillas, y lo hace de
corazdn como si vertiera
en ello lo mejor de si
misma. Veo a mi madre
esta sobrarbense que
tanto ha trabajado en esta
vida, y aparecen en el baul
de mi memoria otras mujeres
que tienen en comun con mi
madre el origen, la ascendencia,
los mismos lugares. Y entonces
no puedo evitar el acordarme
de dofia Victoria Juste. Si, de
aquella dofia Victoria de Casa
Salinas de Guaso. Digo dofia
Victoria porque por su diccidon
y modales se advertia en ella
que era una mujer de una casta
especial, y en medio de su
sencillez desprendia un aire de
empaque, gracia y distincion,

con lo cual el titulo de dofia lo
tenia mas que ganado.

Mi llegada a Guaso

Yo andaba con mis veintidos
primaveras y llegué a Guaso
acompafiada de mi hermana,
ocho afios menor que yo. En
“Casa Torrén” todavia vivian
mi tio Francisco Torrente, su
hermana soltera mi tia Matilde,
-ya octogenarios hermanos de
mi abuela materna-, y Toneta una

hija soltera, junto al matrimonio
formado por Maria Torrente
y Félix Fuertes ademas de los
hijos de ambos, Francisco, al que
llamaban “Francisqué” y Maria
Jestis, que por aquel entonces
se hallaba trabajando fuera pero
si la precisaban acudia solicita
para lo que fuese. El peso del
nucleo familiar recaia en Maria,
la hija casada, una mujer con
un corazén de oro que por la
salud delicada de su padre y
después de su marido, siempre
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se ocupo de las faenas agricolas
ademas de estar al tanto de la
casa. “Francisqué”, el nieto de
mi tio Francisco, era un chaval
guapisimo que trasladado y
adaptado a mi ambito geografico
habria partido los corazones de
todas las adolescentes solo con
mirarlas. Y la nieta, Maria Jesus,
con la que comparti una tarde en
Barbastro era todo un bellezon y
tipazo.

A mi, Guaso me parecio el lugar
mas bonito de Espafa.
Tuve la sensacién de
formar parte de este
territorio y como si de
nuevo volviera a ver un
lugardondeyahabiaestado
anteriormente. Podria
relatar muchas anécdotas
y curiosidades, y también
alguna experiencia, pero
sobre todo de este viaje,
entre otras cosas, de la
persona de la que siempre
he guardado el mejor de
los recuerdos es de dofia
Victoria.

Yo, acostumbrada a las
asperas tierras fronterizas
entre Aragon y Castilla
con una sociedad mas
evolucionada, al ajetreo
de la modernidad con
infraestructuras de
carreteras nacionales,
estaciones de  tren,
autobuses de linea, talleres y
fabricas, trasiegos de gente
obrera, los comercios, los cines,
escuelas e institutos, bibliotecas,
la agricultura y la ganaderia
compitiendo con las pequefas
industrias fabriles, servicios y
comodidades, entendi que aquel
Sobrarbe que la gente empezaba
a explorar gracias al turismo,
tenia muchos mas recursos
por descubrir que incluso este
mundo que yo conocia y en el
que habia nacido.
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Confieso que desde entonces
me enamoré perdidamente del
pueblo de mi madre y de toda
esta comarca. Recuerdo que
por teléfono le dije: “Mamad,
Jcomo  pudiste marcharte de
un sitio tan precioso?.... No me
habias dicho que habia tantos
pedruscos y cuestas..., es que
llevo los zapatos de tacon’.
Y con semejante incomodidad
recorri los barrios de Guaso.
Anduve entre los ribazos de las
huertas del plano, subi y baje
entre las laderas calzando unos
tacones que hoy daria la risa el
verme. jLo que hace tener veinte
afios! Todo fueron saludos
y bienvenidas. Y en uno de
estos encuentros conoci a
la sefiora Victoria, doiia
Victoria, que mi madre
me menciona a veces
cuando ve a su nieta salir
por la television. También
resultd curioso que don
José¢ Cardus, al que
yo seguia en todos sus
articulos del “Heraldo de
Aragon”, acababa de estar
el dia anterior a nuestra
visita tomando fotos y
notas, precisamente en
Casa Salinas, asi nos lo
comentaba nuestra anfitriona
dofia Victoria, que nos ensefid el
hermosocasal familiarenclavado
en el barrio del Tozal. El maestro
Pedro Raulera decia en 1.910,
refiriéndose a este barrio de
Guaso: “El ultimo y mas visible
es el Barrio del Tozal, /que para
subir al cielo es ventaja sin
igual./ Alli estan, Pardineta, el
maestro y los Salinas,/ y el cura
guardia del faro para los de la
otra vida.”

En aquel altozano bajo los cuatro
pilares de la exconjuradera o
exconjuradero, -que de ambas
formas anda escrito-, habriamos
querido detener el tiempo con
la hermosa vision del paisaje.

No sblo era la espectacular
panoramica exterior lo que nos
impact6, sino especialmente
Casa Salinas, la casa de dofna
Victoria. Quedamos extasiadas
del orden que se respiraba en su
interior, entodas y cadaunadelas
habitaciones y las salas, ademas
de fijar nuestra atencion en la
limpieza y brillo del enlosado
de piedra. Mi hermana a pesar
de tener entonces catorce afios
todavia lo recuerda. La pulcritud
de aquel palacio me parecid
digna de ser mentada no so6lo por
Cardus, sino por los mas ilustres
viajeros que sin duda elogiarian

estas estancias y la personalidad
de sus moradores.

Perohabiamas, dofla Victorianos
ensefd sus labores y yo me quedé
absorta de ver la confeccion de
un ajuar extraordinario, cojines,
ropa de cama y mesa, y sobre
todo, para aprovechar los retales,
aquellas alfombras originales y
alegres hechas con tiritas de tela
en varios colores que aunque
pasen mil afios no las olvidaré.
Todo habia salido de las manos y
la imaginacion de aquella mujer
impecable, sonriente, afable y
buena.

Habia en ella un aire de finura y
delicadeza, tal vez en su porte, en
sus cabellos grises y ondulados
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recogidos en un mofio. Era
guapa, tenia un rostro inteligente
y una mirada dulce. Charlamos
largo y tendido. A su alrededor
jugaba una chiquilleria, eran sus
nietas. Y su nuera, una mujer
joven y agradable nos transmitid
una especial acogida. Fue un dia
inolvidable.

No puedo evitar el recordar a
dofia Victoria cuando veo a mi
madre enfrascada en las labores
de punto, en la costura y el
ganchillo. Y me gusta que mi
madre me cuente los avatares,
las secuencias de los diecisiete
primeros afios de su vida en
Guaso. Mi madre tiene una
buena memoria, y entre
otras cosas me dice que
desde su casa en el Barrio
del Puyal iba a buscar la
leche de vaca que vendian,-
aunque no habitualmente-,
en Casa Salinas, cuando mi
abuela le mandaba hacer
este recado. La prudencia
y abnegacion de mi abuela
que ademas era piadosa
y trabajadora en exceso,
la hacian acreedora de
una buena amistad con
dofia Victoria y los demads
miembros de esta familia.

El tiempo que va haciendo su
mella en todos y cada uno de
nosotros, no ha podido alejar
los recuerdos de la mente de
mi madre que me describe con
absoluto realismo su juventud
en un mundo muy distinto al
actual. De todas las vivencias de
mi madre se podria escribir un
libro entero. Pero hoy me quedo
en la retina con la gracil figura
de dofia Victoria y, otro dia
volveré a retomar los recuerdos
de primera mano para que no se
mustien en el olvido y tengan el
digno espacio que merecen.

Carmen I. Garcia
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Fallecimiento de  dos
suscriptoras de la revista: Pilar
Miranda en Teo (A Corufia) y
Lidia Ollero, en Madrid.

Pilar, oriunda de Labuerda, era
una veterana y fiel suscriptora.
La noticia de su fallecimiento
nos llegd a través del sobre del
anterior nimero de la revista que
nos fue devuelto y llevaba escrita
esa palabra en la parte que el sobre
ofrece para especificar el motivo
de la devolucion. jCosas de la
vida! Desde aqui, enviamos un
saludo respetuoso a su familia.
Lidia era una persona joven que
recibia nuestra revista con ilusion
y que, desde hacia un tiempo,
habia quedado atrapada por una de
esas enfermedades crueles que se
llevan a los amigos y a las amigas
cuando no toca. Lucho con fuerza,
pero no pudo salir a flote. Era
bibliotecaria vocacional, y activa
participante de las actuaciones de
los Amigos del Libro Infantil y
Juvenil; miembro de ese colectivo.
Un abrazo carifioso para su familia
y un recuerdo emocionado hacia
Lidia.

Nuestro amigo, Enrique
Satué Olivan, con su relato “La
Reculada”, resulté ganador del
I CONCURSO DE RELATOS,
convocado por la Asociacion
Sobrarbense la Bolsa en las
IV jornadas de LA BOLSA
- 72 ANOS DEL EXILIO
ARAGONES, fallado el 26 de
Mayo de 2010. El premio, dotado
con 250 euros le fue entregado

el 6 de junio, en Bielsa, dentro
de las IV jornadas de La Bolsa.
La organizaciéon del concurso
tiene intencion de realizar una
publicacidn con el relato ganador
y una seleccion de los trabajos
participantes.

Por otra parte, la citada Asociacion
celebré sus Jornadas Culturales

durante los dias 4, 5 y 6 de
junio con tertulias, homenajes,
presentacion de libros, visitas al
Museo de Bielsa, marchas, etc. La
informacién que hemos recibido
se inicia con este saludo: “Salud,
memoria y republica”, y con ¢l
nos despedimos.

.. Fiestas mayores en Castejon
de Sobrarbe. Recibimos
programa e invitacién, como
cada afio. El dia 13 de agosto
se celebrard una romeria a la
ermita de San Hipolito. El 14:
presentacion de la exposicion del
XI concurso fotografico, cena en
la plaza y bingo. El dia 15: misa,
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caridad, campeonato de dardos,
parchis y guifiote; merienda-cena,
baile y entrega de trofeos. El dia
16, asamblea de la asociacion
de vecinos, campeonato de ping
pong, juegos infantiles, juegos
tradicionales, chocolatada 'y
entrega de trofeos y el dia 21 de
agosto, caminata Castejon-Lines.

Enrique Satué y Victoria Trigo

Las fiestas estan organizadas por
la Asociacion Castillon do Biello
Sobrarbe.

A través de su hermana
—-M? José-, nos enteramos del
fallecimiento de Emilio Murillo
Sierra, suscriptor de la revista
El Gurrion desde sus inicios, y
que lo recibia puntualmente en
Banaston. Desde estas paginas,
trasladamos nuestro pesar a todos
sus familiares. También fallecio
recientemente y fue enterrada en
Labuerda, Montserrat Subiron
(Montse de Salinas), por lo que
hacemos llegar a su familia un
sentimiento de respeto.



Agosto de 2010 - Labuerda

“GURRION”

Correos

electronicos recibidos

Carta de agradecimiento:
LOS “VILLANOS” DE LABUERDA

“Villano, habitante de villa”. Y aunque sea pueblo,
deberia ser considerado villa. Los “villanos” de aqui,
fiesteros donde los haya, hacen sentirse a la gente
de afuera como si estuviesen en su casa. Esto es
una carta de agradecimiento por lo bien que nos
hacéis sentir a la gente que no somos del lugar.

Desde nuestro primer dia, uno antes que el otro,
s6lo hemos sentido el apego y el calor que gastais
con toda la gente. Jamas un mal gesto ni una mala
mirada, sino todo lo contrario: ¢ que hay cena?, “oye,
veniros”; ¢que son las fiestas?, “chico, esta noche
a bailar”, ;que se celebra un cumpleafios y pasas
por ahi?, “entra y come y bebe”. Es un auténtico
placer estar aqui cada momento con los “villanos”.
Que todo lo antes escrito, aunque no pasase, pues
bueno, uno de afuera no tendria que quejarse, pero
es que lo que hacéis es porque lo llevais dentro.

Segun la etimologia, lo de gurriones es porque la
gente del pueblo era pequefia, pero a ver quién
0s supera en grandeza. Es cierto que equipo de
baloncesto no sacariamos, pero en nobleza a ver
quién “nos” gana, y el “nos” es porque nos sentimos
tanto de aqui, como del sitio que somos cada uno de
nosotros dos, porque asi es como nos lo hacéis notar.
Y también aprovechamos a animar a cualquiera que
sea a escribir en la revista, le guste o no, que es muy
complicado sacar estas cosas adelante, y hay gente
que se queja de que si siempre escriben los mismos;
asi que a escribir el que quiera, y lo que quiera, que
seguro que es interesante, porque no es lo mismo
villano que “villano” y sois lo segundo.

Azlor y Jaime

P.D. Y lo buenas que estan todas las gachis del lugar.
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BIBLIOTECA PUBLICA

De vez en cuando, desde estas lineas, hacemos
algunos recordatorios relacionados con el
funcionamiento de la misma. Como ya hemos
dicho tantas veces, la imposibilidad de contar con
una persona para atenderla, de cara al publico, en
un horario razonable, hace que se haya organizado
como un auténtico “self service” o autoservicio de
lectura. Cada libro esta registrado y cuenta con una
tarjeta de préstamo. La persona que quiera tomar
un ejemplar en préstamos, debe sacar la tarjeta
del sobre-canguro y anotar su nombre y apellido
con claridad y dejarla posteriormente en una caja
que esta alli con ese fin. De esa manera, sabemos
quién tiene el libro que, tal vez, otra persona esta
buscando también y podremos reclamarselo si el
tiempo transcurrido desde que lo tomo prestado es
excesivo.

Aunque la mecénica es sencilla, encontramos fichas
de libros en los que no hay anotado ningiin nombre
(por tanto no sabemos quién lo tomo en préstamo);
otras con firmas ilegibles y algunas con un tiempo
de préstamo que excede cualquier limite razonable.
También detectamos que algunos libros no estan en
las estanterias y tampoco hay ficha de préstamo en
la caja...

Losbienespublicosrequierenquelosusuariosseamos
extremadamente respetuosos con ellos; por eso,
hacemos un nuevo llamamiento a la responsabilidad
para hacer un buen uso de una instalacion que,
aun con deficiencias, pone en nuestras manos un
enorme patrimonio cultural, gratuitamente. Por
tanto, hagamos bien los préstamos, no tomemos
ningun libro prestado sin dejar constancia de quién
y cuando nos lo hemos llevado y devolvamos los
libros en un tiempo razonable.
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GALERIA DE
LECTORAS Y LECTORES

Un nuevo capitulo de esta serie, en el que nuestros suscriptores y suscriptoras, personas colaboradoras en
definitiva, se fotografian con la revista en lugares emblematicos o alejados. En este numero, publicamos
cuatro fotografias con ocho lectores y lectoras. Jose M* Broto Cavero y Ana M* Noguerol Santiago en
Camboya, en un templo llamado Banteay Srei y que esta dedicado a las mujeres. Jesus Castiella y Maria
Guerrero se fotografian en Madrid, delante del templo de Debod. Las hermanas Asuncion y Tere Coronas
Cabrero nos mandan esta instantanea realizada en Estambul (Turquia) y, por ultimo, desde Mérida llega
esta otra en la que aparecen nuestras amigas M* Jestiis Méndez y Ana Nebreda. Gracias a quienes han
colaborado y animo a los demas para seguir enviando fotografias.




RINCONES CON MAGIA
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De nuevo un circo glaciar nos
ofrece un paisaje de ensuefio.
ParaaccederalaLarri,elegimos
la ruta que comienza por detras
de la ermita de la Virgen de
Pineta y nos enfrentamos
valientemente (no nos queda
otra) a una subida directa y
“dolorosa” por el corazén de
un hayedo espectacular. Las
necesarias paradas para tomar
aire pueden verse animadas

nos anima a penetrar en él, hasta
la cascada de espuma blanca que
divisamos a lo lejos.

Si somos madrugadores tendremos
ademas el premio de escuchar
los silbidos y contemplar los
movimientos furtivos de las
marmotas, a las que podemos
observar con tranquilidad usando
los prismaticos. Luego, en estos
primeros dias de julio, podremos

o de paisajes de mucha belleza.
Caminamos hacia el interior del
circo, como decia, por un terreno
desprovisto de arboles: una joven
acacia y alguna especie de salix,
a orillas del rio, son los Unicos
que divisamos, junto a muchos
ejemplares de rosal silvestre con
grandes flores blancas abiertas y
algunas formaciones de bojes;
ambos arbustos ofrecen sombra

a la vacada en las horas mas

por la contemplacion de

ejemplares de hayas de (
maxima altura o de formas
sugerentes. Igualmente,
vamos a poder contemplar
abundantes ejemplares de
acebo: desde tiernos retofios
a arbustos que son casi
arboles. El camino sigue su
perfil ascendente y el ritmo
de subida debe acomodarse
al estado en el que cada cual
tenga sus piernas. Tras un
rato fatigoso de ascension
llegamos a una pista amplia
y bien cuidada que nos va a
conducir, con mas suavidad,
hasta el inicio de los llanos.

La primera impresion
es de contrariedad por
el  deteriorado  estado
(ilegible) en el que se
encuentran las dos mesas
de interpretacion con las
que nos encontramos y a las
que nos asomamos todos

los excursionistas buscando K

fuertes del mediodia.
\ La “pequefia cascada”
que habiamos divisado
al coronar la subida, se
muestra  ante  nosotros
ensordecedora y potente.
Es realmente espectacular
su abundante caudal y su
poderio en la caida. Se nota
que la nieve acumulada
en cotas superiores es
abundante y que el deshielo
esta atn en pleno apogeo:
basta con ver el abundante
caudal y el color oscuro del
agua; extremadamente fria,
por cierto.
El regreso nos ofrece una
nueva panoramica. Delante
tenemos las paredes del
balcon de Pineta y aledafios
con abundantes placas
de nieve helada, todavia
y con chorros de agua y
cascadas por doquier. A
la sombra de unas altas
matas de boj recuperamos
j fuerzas  con  fruicion,

algunas explicaciones que
complementen la  vision
privilegiada que tenemos en ese
momento, del valle que se abre
ante nosotros.

La segunda impresion es de
felicidad. Hemos vencido las
dificultades de la ascension,
hemos sudado y ahora tenemos
delante un amplio y profundo
valle que, a esas horas
tempranas de la mafiana, cuando
el sol todavia no lo ilumina, nos
regala un frescor vivificante y

N

acompafar los  movimientos
pausados de un amplio rebafio
de vacas, acompafiadas de sus
respectivas terneras o terneros,
que se desplazan en fila india o
en grupo, mientras mordisquean
la hierba fresca que crece en
abundancia, que tapiza casi todo el
valle. En estos casos, la maquina
fotografica es un util imprescindible
para poder captar un amplio
muestrario de fotos entrafnables

apurando los viveres de la

mochila, mientras un goteo
continuado de excursionistas,
poco  madrugadores,  siguen
llegando a la entrada de los
hermosos y verdes llanos de La
Larri: un auténtico rincon con
magia de nuestra comarca.

Texto y foto:
Mariano Coronas Cabrero
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